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COMEDIA FAMOSA. ,’ﬁé”fa

POR SU DAMA. 2% éf'
DE DON LUIS COELLO:. L-;gg
HABLAN EN ELLA TLAS PERSONAS SIGUIENTES.

(4] inl.)ﬁ(u
1€ B1 Conde de Sex. & Flora. vy é?bf”ﬂ Alca/:ie
16" La Reyna Doia Ifabdl. &y El Senefcal. f‘l”’/‘“’c‘ﬁ Roberto. j%
El Duque dg Alanzone X2 Cofme. Mufick. o #p)
HIBeIAr %

@ 70t Blanca.
JORNADA PRIMERA. que Ie meteré dos balas.
Cofm. Con mucho menos hay harte.
_ Difp na piffola , y dicem dentro. / Otro. Qledo muerta ? Rob. No lo sé.
éﬁ .. Qué ocafidn {e ha malegrado} vanf:
btrt. Uere tyrana. Salen el Conde 4% Sex ¥ la Reyna & medu/
eym. Ha traydores! f veffir , 3 cubierto el r%row/
, ohert. Af31 vcngo los agravios, / afcarille,
que has hecho 4 mi {angre. L E Caml Huyeron : eftais herida?
] eyn. Ha Cielo! eyn, No , buena me fiento, erraron
: el golpe Cond. Pues yo los figo.

Robers Efta efpada , por fi acafo Z
mintié el golpe de la bala, Reyn. No los ﬁgals mas, dexadlos.
tifia tu pecho.{Cond, Ha villanos! Cond. Por qué ? Reyn. Temo vueliro riefgo.
effo no , yo la defiendo. Cond. Mucho os debo. Rey. En efto os pago.
Rob r1. (lue intentas , hombre? . aora ; mas otro diaty Cond. Quéz
\ Reyn. No pucdo declararos

{Cond. Mataros. ¢ F N

Sale Cofm, Ruido de armas en IAQanta, mas aota , porque temo, )

?ue de la Rcyna en el quarto

entro el Conde! qué agtiardo,
/;ue no voy 4 focorrerle? e aya{entido el ruido;
Qué aguardo ? lindo recado: y hallarme, fera gran dafo
Aguardo 4 que quiera ¢l miedo aqui en tal trage : idos prefto.
I dexarme entrar ; pues yo gatto Cond. Ya obedezco.  Reyn. Efperaos:
i lindx flema ¢ fi a effo elpero, qué, {angre ? qué, etais hetido2 .  #
Cond, Hem%o e&oyxf;n la mano, A

| bien focorreré 3 mi amo.

= . No huyais, cobardes traydores. aunque.poco. Reger-Bies tomad

{ .~ Cof. Aqueftees el Conde{Rob. Huyamos, aquefta vanda , apretaos

((l alborota la Quinta, 1a herida. Cond. Es grande favor:,
Repn. No es favor, pero penfadlo,

bl
' Cof Quién v&? Rob. Nadie impidacl paﬂ'o, fi-os eltd bien que lo fea,
A que.




que en lance tan apretado,
la necefsidad difpenfa
lo que prohibi6 el recato.
En todo parece el Conde;
mas como , {i no ha llegado
de la guerra, amor le ofrece
4 la vifta antojos vanos?
Cond. Conoceilme ? Reyn. Aquefla vanda,
fenal para hacer bufcaros
fera: y a Dies, porque eftoy
en grande riefgo, fi acafo
fabe la Reyna efte exceflo;
y afsi, fecrero os encargo
en todo. Cond. Yo lo prometo.
Reyn. Si me ha conocido acafo?
Mas quien dird, que yo eftoy  ap.

i en habito tan humano? — vafe..
J Cond. Ay confufion mas eﬁraﬁa!o_m

Cof/.Qué es eflo? Cond. Quiénes? Cof. El dia-
Cofme , que ha tenido un miedo,
que puede valer por quatro.

Cond. Colme , vitte falir ta
dos homires enmafcarados
por aqui? Cofm. Efcuchen la flema:
pues de aqueffo-es mi trabajo:

Pero dime, qué muger
es elta’, que hemos fofiado
entre los dos? Cond. No lo sé.

Cof. Pues que has vifte? Cond.Todo quanto
he vito, ha fido un enigma.

Cofm. Y los hombres que paffaron
por aqui, quien' fon? €ond. No se.

€0/« Pucs que infieres de efe? Coud.Un rato
efcucha; yo rte dire
lo -que he “fabido del cafo.

Yi fabes como venimes

de la guerra, y que llegando
los dos efta tarde a Londres,
{fup'mos , que efte Verano

la. Reyna , por unos dias,
para ‘divertir cuidados

del” govierno, fe ha venido

/4 aquefta ‘Cafa ‘d@" €ampo,
que ‘ca dos 'leguaside Londres,
y vs de Blanca, fol bizarro,
que” ¢s blanco de mis finezas
v yo'lo foy de {us rayos. :

Cofm. Ya s¢ , <que tu ,. por cumlilf_-

2y

¢’ 4

., en el agua ruido; ——
_:?,,..,— o i
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Dar la vida por su Dama.

las leyes de enamorado,

venilte 4 vér encubierto

d Blanca hermofa , fiado

en la llave de efta. puerta,

que en otro tiempo di6 paflo

_mil veces 4 tus defeos,
~ Hquando efta Quinta , teatro
?70ffue de tan finos amores,
~} antes que entraffe en Palacio
Blanca. 4 -fervir 4 la Reyna.
Sé, que te quedé efperando,
{ s, 'quel tel entrafte alla dentro,
que huvo arcabuz, y embozados;
L-sé, que tuve todo el miedo,
; que tener puede un Chrifliand;
y eflo es lo que sé mas bien,
‘porque lo eftoy eftudiando
defde el dia ‘en que naci;

g pues efto no es del cafo,

ime Jo demds. Cond. Pues oye,

Cofme-, lo que has ignerade.

Entré enlaQuinta,cuya oculta puerta,
al'mas pequeiio impulfo la hallé abierta;
la novedad admiro,
cmpiezo 4 ‘caminar por el 'retira &
de una verde efpefura, -
que hafta venir [a noche me affeguras”

Pafla ‘pot efta Quinta conducido
un defcuido del Tamefis-'florido,
liquido defperdicio , 6 ‘vena breve,

sor donde el rio fe-fangré de niéve,
'defcaminada plata,
qie en fenda criftalina fe defata,
740} 6 fugitivo aljofar tranfparente,
Il que callando {e huy6 de la corrience.
(1 Efte’, pues, valle undolo
( divide al fitio ‘ameno;
'| tan denfo, ¢é intrincado,
que en la grena frondofa
de fu crefpo cabello enmaranade,
foplando ayrado, : & lento,,
con gran dificultad:]a peyna el viento. *
Por cejues, pues, camino,
fiendom¢é fiempre el rio criftalino,
quando el tino fe pierde,
hilo de plata en laberinto verde,
i pocos paflos, advertido , fientc

f/}“f ‘2&;"_1/’:‘7 i 5‘7/!/;”‘9?’ 7oAt
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hago el examen, 4rbitro el oido,
nada averiguo afsi , por mnas que atento
en informarme infifta;
recojo la atencion, piro la vilta,
ella penetra ramas, y yo vco,
efcucha lo que vi, que aun no lo creo.
Una muger digna, Jwira.
reclinada. en la margen criftalina,
quitarfe defcuidada
azul cendal , la media nacarada,
| negros antes coturnos al pie breve,
— Il .que Primavera errante flores llucve,
| Las dos columnas bellas
meti6 dentro del Rio; y como.al verlas
vi criftal en el Rio defatado,
y vi crital en ellas condenfado,
no {'u(k)e fi las aguas que {e vian,
; eran {us pies, que liquidos corrian,
o i fus dos columnas fe formaban
de las aguas, quealli-fe congelaban.
Al hermofo cabello fuelto al viento,
en quien con manfo aliento
el zefiro lafcivo {e abrigaba,
el agua licenciofa f(alpicaba,
6 fue lifongearla el criftal frio,
o embidiofas las Ninfas de aquel Rio,
penfando que eltuviera menos beilo,
la encanecieron parte del cabello.
Quife vér fi fu roltro conformaba
con lo demis, y quando verle pienfa
mi curiofa atencion , hallé -defenfa,
que de negro cendal pude encubrilla
el medio roftro media mafcarilla, -
dexando libre, con beldad pe poca,
o que ay defde Ia barba hafta la baca:
advertido recato,
I que aunque pensé que nadie la miraba,
' quifo al agua encubrir. el roftro el rato
que fé juzgo indecente,
porque no lo parlira la corriznte.
all 1 Yo,que al principio vi,ciego. v tutbado,
d una parte nevado,
y en otra negro el roflro,
juzgué, mirando tan hermofo meonftruo,
que la wvaturaleza cuidadofa,
idefizualdad vniendo tan hermofa,
{ quifo hacer, por affombro, 6 por ulrrags,
de azabache, y macfil un maridage.

Tan hermofa, en efefo, parecia
.con la nube que el roftro la cubria,
que como la miro defde {u esfera,
(por imitarla en algo, fi pudiera,
antes de defpenar al mar {u coche )
el Sol fe cubrio el roftro con la noche.
uifo probar acafo
el agua, y fueron criftalino vafo
{us manos : acercdlas a los labios,
y entonces el arroyo lloro agravios;
“como tanto , en fin, fe parecia
a fus-manos aquello que bebia,
temi con {obrefalto (y no fue en vano )
que f{c bebiera parte de la mano.
Llego la noches en fin, {alié de! Rio,
'y delgado cambray tapd el rocio
de las dos azucenas;
cambiando. 2 las Hores las arenas,

~ Tviendo ‘que ha de pifarlas;

"4y luego, en acabando de enjugarlas,
a encubrir empezo fus dos columnas
con.dos nubes de nacar importunas:
adorno fuele, {er ; pero quicn duda,

ye -era magor adorno eltar defnuda?

En elto ruido fiente,
oygo una voz -decir: Muere, tycana;
difpara un arcabuz fu bala al viento,
turbome yo de ver que ba profana,
clla cae en las flores de repente,
y todo fue tan ditintamente, ( mo,
que empezaron a obrar 4 un tiempo mif-
ruido , voz , bala, fulto, y parafifmo.

i 'Dos hombres , dos traydores,

el roftro infame cada qual cubierto,
por {i le ha errado ¢l arcabuz incierto,
{acaron los azeros vengadores
contra {ut pecho : Entonces yo-, ligero
llego , y hagome blanco de [ azero,
tifo con ellos, huyen recatados,
de. mi valor ,-y fu traycion:turlados,

Yo los {izo ;-clla cn si refliruida,
teme endeguir los ricfgos de mi vida:
con rezzlo-me habld , ya.tu lo oifte,
efta vanda me did ; ya twlo vifle;
fuefe , no sé.quienes : folo he fabido,
que eita muger,aiéenigma ha parecido,
quizd en mi corazon huviera eptiado,
fi-Blanca algun lugar la huvierd dado:
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mas como tanto amor le viene efirecho,
no coufiente otro huefped en el pecho.
Cofm. Notable {uceflo ha fido.
Cond. Vén aca. Cofm. Qué?
Cond. Dilcurramos
quien ferd aquefta muger?
Cofm. La muger del Hortelano,
que fc lavaba las piernas.
Cound. Necio , de veras te hablo.
Cofm. Pues yo de veras lo digo.
Cond. Dos hombres enmafcarados
tener llave de la Quinta,
arreverfe A entrar , eftando
la Reyna en ella, no es
de poca importancia el cafo.
Cofm. Pues ferd alguna mondonga,
con algun hor rado hermano,
que venga a vengar {u honor.
Cond. Mira que evas muy canfado.
Cs/m. Pues quien quicres ta que fea?
Per fuerza ha de fer milagro?
Vifte ti mas que unas piernas,
y un ro 'ro muy bien tapado?
Derras de una mafcaiilla
udo eftdr Arias Gonzalo,
-la Monja A\ferez} Elvira,

0 la moza de Pilitos.
Cond.'Necio , el arte , y el affeo,
el modo de hublar, el garbo,

arguyen ncbleza en ella.
Cofm. Pucs ya que norafte tanto,
no pudiite conocerla
en la voz? Cond, No, porque
con turbacion , no es pofsisle:
fuera de que es necio engsfno
penfar, que entre tantas Damas
como tiene en el Palacio -~
ia Reyna, en la voz fe pueda
conocer aquetta. Cofm. Es llano,
y mas quien ha eftado aufente.
Cond. YA es muy tarde , Cofme , vamos.
Cofm. No has de entrar 4 vér 2 Rlanca?
Cend.'No , que e'iard con cuidado,
fi acafo oyeron el ruido,
y no e§ bien que fin recato,
fi me vén , eche a perder
un amor de tantos afnosy,
Cofm. Yamos., pucs. Cond. ‘Blanca mia,

! )
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hablando
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Dug. Yo 'vine , como fabris,

Flor. Cémo ?

LA IR
SQERRN

r su. Dama.
perdona ; fi me ha efforvado
de b blarte elia noche , y' verte,
un {uceffo ran erafo,
que mafiana ird mi amor,
ciego 4 tus divinos rayos,
a fer Salamandra ardiente
de tus ojos foberanos.
Vanfe, y falen el Dugue de
Elora
Qué hace Blanca?
lore Efta viftiendo
i la Reyna. Dug. Yo he venid
a fu quarto , conducido
defte mal que efoy fintiendo,
para hablarte en'mi cuidado,
pues eres tu la tercera
de mi amor. Flor, En vano elpera f =
eftra Alreza fer pagado. %){1
Pues qué dice , quando amant&\/

por ella el pecho fufpira?

Fler. Como ellaa cafirle afpira,

vuelira Alteza no fe cfpante,
que haviendo tanta diitancia,
tema poner la aficion

en un Duque de Alanzén,
hermano del Rey de Francias

y afsi ingrata correfponde,

que aunque es de tan alca esfera,
vos fois mas, quien le dixera,  ap.

__que es porque ella quiere al Conde.

con color de una embaxada,
a Londres , que mi jornada
no fue 2 hacer'paces , que mas
fue a tratar mi cafamiento
con la Reyna, y ranto gano,
que a I ondres ¢l Rey mi hermano
“me embid pura efte intentos
aui:que efto efla en buen eftado
con los Grandes, y la Reyna,
Blinca , que en mi pecho reyna,
oy me d2 mayor cuid ‘do.
fe papel a has de dar,
pero-yo tengo de ¥ér,
fi elle gulto me hag de hzcer::
Flor, En todo puedes mendr.
Pug. Lo que al leerle refponde.
Dyq. Ocultandome agu
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v, De Don Lyis Coello. 5

Flor. Mire tu Alteza::- Duq. Por mi
has de hicer aquelto ; donde
me entraré : y pues foy cautivo
de la caufa de mi pena, ‘
quitame ti1 efta cadena.

Flor. Qué lindo madurativo!

ablandéme tal porfia:

pues-lo quiere vueiira Alreza,

entrefe en aquefla pieza,

que fale 4 una galeria.

'\\,. ‘£’-«v“

Efcondefe €l Duque , y falen Blanca,
QT ]__fﬁn_s/‘——/
Bldsc. Buelveme 4 dar mil abrazos.
Co/re. Bafteme befar tus pies
a mi, fefora, y defpues
merezca el Conde tus brazos:
porque no te diefle {ulto
el verle entrar de repente,
porque inopinadamente
{uele ddr la muerte un gufto,
yo me adelanté , y €l llega.
Flor. El Conde viene ( ay dc mi!)
7 como el Duque cftd aqui,
K ha de efcuchar ( yo eftoy ciega )
1 quanto paffa en fus amores;
_quierolo afsi remediar;
“Tu Alreza fe puede entrax
un rato 4 vér los primores,
que effa hermofa galeria
en tantas pmt’uras n'enc,
porque una vifta vieue
4 vér a Blanca ».¥ {eria
canfuancio eftaros aqui;
en yendofe, avifaré : ]
3t AltezadPug. Afsi-lo haré, 7% «
,lelarp,[’ues a Dios : bien eftd afsi.

.ﬂ?%gn{lzl%unca Cal' el Conde.

iet que llegdra
efta dichas Bianc. Dueno mioy
#{olemnizen oy mis brazos
1a dicha de haverte vi‘o:
Vienes bueno ? Cond. Y4 lo eftoys
que hafta aqui, folo he vivido
2 cucita de la eperanza
de vér tiis ojor divinos.
Blanc. Ay Corde , lo que me cueftas!
Cond. Sabes , Blanca , lo que digo?
- que e agradezco a la anfcucia

el haverme {ufpendido

la gloria de eftarte viendo,
porque aora mas la eftimo,

Bien aya la aufencia, Blanca,
bien aya, amen , pues me hizo,
folo con darme el tormeiito,
mas defpierto en el alivio.

Blanc. Yo , Conde , folo con verte,
como fiempre : mas qué digo?
informate tit del pecho,
pues en ¢l has afsiitido,

y no limite la lengua

un amor , que es infinito,
ni las finezas de un alma
echea perder un fentido.,

Cond. Qué hiciera yo por pagarte?

Blanc. Si effo , Conde, has precendido,
ya tengo con que me pagues.

Cond. Pues qué dudas , Blanca ? dilo.

Blanc. Una merced has de hacecme.

Cord. Merced , Blanca ? En qué te firvo?

Blanc. Mira que te fio el alma.

_Cord. Ya, fefiora , eftoy corrido.

Blarc. Eres mi duefio ? Cond. Tu efclave.
Blanc. Soy tu efpofa? Cond. Etes bien mio.
Blanc. Quierefme mucho ? Cond. Te adoro.
Blanc. Pues en fé de eflo que has dicho,
{alios t‘gdz; allz fuera, wanfes
y efcucha tu. Cond. Yd fe hanido:™
Qué querrd Blanca ? Rlanc, Ya fabes
{0 Conde de Sex invidta 1)
que me fervite tres afios,
y que al fin mi pecho efguivo
labrarfe dexd , aunque bronce,
al buril de tus {vfpiros,
pues que con la f¢ , y pal.bra,
que me diffe de marido,
te hice dideno de mi-honor,
y que no nos atrevimos :
a ctxf;v.rnos,por mi padrej V)
y mihermano, que encmigos e
fueron fiempre de tu Cafa. £
Cond. Todo , Blanca, lo he fibido;
y que ya defpucs de muertos
tu hermano , y padre , quifimoés
{(dandola cuenta 41a Reyna )
cafatuos , quando Philipo
Segundo , Efpanol Monarea;,
con-~

e o
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contra Inzlaterra hizo

la Armada mayor ,.que nunca
con pefadumbres de pino

la efpald1 oprimi6 f{alobre

de aquefle monttruo de vidrio;
y que & mi la Reyna entonces,
me'embid con {us Navios

4 procurar refiftir

tan poderofo enemigo.

Por e'to no pude entonces
cafarme, aora he venido

de 11 empreffa, ya la Reyna
pediré a {us pies rendido,
que-nos cafe. Blanc. Pues {upuefto,
que es verdad lo que me has dieho,
y que mis males te tocan

yd como los tuyos mifmos,
bien podré feguramente
revelarte intentos mios,

como a galin , como 3 dueno,
como 2 efpofo , y como amigo.
La Reynade Inglaterra
Ifabela, que ha teaido o
fiempre fufpenfa la Europa;
con fuerza , 6 con attificio
prendié 2 Maria Eftuarda,
Reyna de Efcocia , y archivo
de virtudes , y belleza,

por unos falfos indicios.

Creyd Ifabela, y creyeron

de Ifabela los Validos,

que Maria fomentaba
. en fecreto los defignios

de rebeldes conjurados:

qué engafo para creido ! )
Llamo Habél 4 la Reyna

a fu Corte, y ella vino,
| bien como al traydor reclamo
fuele incauto paxarillo

venir improvilamente
feftejando fu peligro
2 fer defpojo fangriento
del cazador enemigo.

Mi padre , que muchos afios
eluvo en los tiernes mios

con la fmbaxada en Efcocia,
fiempre (e incliné al fervicia
de Maria , y de aquel Feyno;

Dar la vida por su Dama.

y yo, con el amor mifmo,
quando naci, me crié
con la Reyna , y le ha debido.
mi amor muchos agaflajos,
y o pocos beneficios.
Con. efto a mi viejo padre,
y @ mi hermano Ludovico,
por complices , y traydores
los meten en un Caftillo, ™ i
folo porque la inocencia
dedd Reyna no han querido
erfeguir como los otros,
/i folo porque el hecho indigno
— Jino apoyaron como nobles,
olo porque fiendo amigos
de la virtud ; é inocencia,
{er parciales no han fingido
de la malicia./O mal aya
mil veces , mal haya el figlo
l'en que , para confervarfe,
porque es monarca el delito,
ha meuefter la virtud
t hypocrita del vicio!
En fin, Gende—saet {eior,
( con qué laftima lo digo ! )
tinendo en fangre la Reyna
aquel infame cuchillo,
noble vi&ima inocente
T ﬂrﬂw, de injufto facrificio:
ibella for , que'de la noche
NN e dafcendid en fu capillo,
~"4 de ignorancias del’ arado
probd los groferos filos,
de atrevimiento villano
el antojo inadvertido
yiolar pudo honefta rofa,
que atin fe-recaté al rocio.
Fallecié blanca azucena,
de quien fe copi6 el armifio
a los hiclos del Eunero,
0 4 los rayos del Efio.
Dexdfe ajar de una mano,
deshojado clavél fino,
y pifar de errante huella,
deitroncado hermofo lirio;
| porque muricndo-la Reyna
tal arado, al pie,, al cuchillo,
\al antojo , hiclo , y mano,

S
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De Don Luis Coello.

murieron en el fuplicio
juntos for , vittima , rofa,
clavél , azucena, y lirio.
Tambien mi padre , y mi hermano,
por no eftdr bien convencidos,
murieron de la prifion
al lento, y fordo mattyrios
pero en fin, como traydores,
quedaron de'iituidos
{ de {u bacienda , y de {u Eftados
y hafta Roberto mi primo,
por pariente de mj padre;
que no por otro delito,
huyé del riefgo , y con efto
|_vive en Efcocia elcorndido.
Yo, en venganza de la Reyna,
del hermano , y padre mio,
irrirada , y petfuadida
( que tambien efid ofendido )
del noble Conde Roberto
mi primo , me determino
a dar la muerte 2 efta fiera:
y quiza por fu deftino,
6 por julticia del Cielo,
venirfe ella mifma quifo
a mi Quinta a'gunos dias.
Yo, en fin, a Roberto eferivo,
que venga en {ecreto 2 datla
la muerte , que el tiempo , el fitio,
el afsiftirla yo fiempre,
y eftar defapercibidos;—
daban ocafion baftante
para lograr mis defignioss
Vino, y efperé ocafion
unos dias e{condido,
ayer baxando Ifabela
fola i los Jardines , dixo,
que no huviefle nadie en ellos;
y yo & Roberto le avifo
entonces , dexando abierto
de aquefta Quinta un poftigo.
Difparéla una piftola,
al tiempo , que de uno$ mirtos
{alié un hombre a {ocorrerla,
y €l , por no fer conocido,
{i al ruido acudiefle gente,
{e fue, dexando perdidos
a un tiempo ocafion , venganza,

_en rabia el pecho encendido,

X

pues todos fon tus amigos.
S

efperanzas , y defignios.
Yo el corazon lleno de ira,

ardiendo en venganza el alma,
en colera el rofiro tinto,
pues fon tuyos mis agravios,

y tuyos , ain mas que mios,
como i cfpofo , como 2 duefio,
como a fenor , y marido,

oy 4 tu valor apelo,

mi venganza 4 ti te fio, ;
venga tus preprios agravios,
pues los mios te prohijo.
Muera efta tyrana , Conde,
eleribe al Conde mi primo
junte {us amigos todos,

in riefgo puedes matarla, .
porque es tan aborrecido
el nombre dejta tyrana;
que en vez de darte cailigo,
lauros le dard tu Pacria
a tu valor peregrino.
Y (i no, viven los Cielos,
que fi te hallo remifio,
0 dudas, 0 no te atreves
a hacer efto que te pido,
yo mifma , yo mifma, Conde,
quando faltira en mi primo
el valor, o la ocafion,
apelando a aquelos brios,
con los dientes , con las manos,
© con mis proprios {ufpiros,
( quando falidra infirumento
L mi afefto vengativo )
he de hacerla mas pedazos,
que efte monftruo criftalino
efconde arena cn {u centro,
que es vecindad del abyfmo.

Cond. Ay tal traycion ! vive el Cielo, ap.

que de amarla eftoy corrido.
Blanca , que es mi dulce duefio,
Blanca, a quien quiero , y eftimo,
me promete tal traycion!

Qué haré? porque fi ofendido,
refpondiendo , como’es jufto,
contra {u traycion me irrito,

no por ¢ffo he de evitar .




Dar la
! {u refuclto defatino.
| Pues darla cuesta a Ia Reyna
: es impofsible , pues quifo
| mi {ugree , gue tenga parte
| Blanca en aqueite delito.
Pues {i procuro con ruegos
#| difuadirla , es defvario,
| que es una muger refuelta
| animal tan vengativo,
| que no fe dobla a los ruegos:
| antes con afeto impio,
\ en el mifmo rendimiento
| fuelen aguzar los filos:
| 'y quizd defefperada
| de mi enojo , 6 mi defvio,
k {z declarard con otro
\
1
|

e

menos leal , menos fino,

que quiza por eHa intente

lo que yo hacer fio he queridos
Demfs , que el incouveniente

del vil Roberto fu primo,

J ) tampoco ceffa. Y quien duda,

i | queél, por traydores , 6 amigos,
iy | tenga muchos confpirados,

P Lquc fomenten {us motivos?

} |

1) Pues yo tengo-de librar
§ \ a la Reyna del peligro:
! Vive Dios , que he barrer

aqueftos fieros prodigios

de traycion de Inglaterra;

todos juntos conducidos

en un dia , con mi induftria,

{e-han de venir al cuchillo,

i que defpues 4 Blanca (ola,

‘ fin per(ﬁaﬁon de {u primo,
con ruego , O con amienazas
agajaré Lus defignios.

Blane. Si eftas confultando , Conde,
alla dentro de ti mifro

lo que has de hacer , no. me quieres,

yd el dudarlo fue delito.
Vive Dios ,que eres ingrato.
Cond, En effo me determino.

la refpuefta por efcrito.

onefe & eferivir el Conde [obre un bufete)

¥ afernale el Dugue al paiios

.1 1
')Ji%}‘)lp“i' Como tatda tanco Flora,

Blanc, Qué refoondes? Cond, Ya te doy.

vida por su Dama.
curiofo a vér he falido,
gué vifita es la que a Blanca
tanto entretiene : Qué miro!
El Conde de Sex con Blanca!
Pues como el Conde ha venido
de la guerradConds La refpuelta
% nunca dudar fe ha podido
/P de mi afefto , fiendo yd
7 tan grandes agravios mios.
+ wh" Dartafe Cofme , y a Efcocia
£ _~lleve efta Carta , en que efcriva
! 4 Roberto , que fe venga
~ €l , y todos {us amigos
a la deshilada 4 Londres,
_~ que con la gente que rijo,
_que me feguird , y el Pueblo,
7/~ de quien eltoy tan bien quifto,

daré la muerte 4 la Reyna.
@%C@é efcucho!
Cond. En corrientes rios
A//Afc fu infame fangre , pienfo.
~ _anegar {u quarto mifmo.
~ En viniendo , todos juntos
_-moriran en ¢l {uplicio:
Muera efta tyrana , muera,
arranque mi brazo inviGo:i~
ADug. Ay tal traycion!
7" Conda De eite Reyno,
/y del mundo eite prodigio,
z y a pefar de Inglaterra,
fiuna vez la efpada efgrimo,
he de beber de {u fangre.
70 NSale el Duque,
4. No podreis , mientras yo vivo,
ond. Valgame cl Cielo!
Blanc. Ay de mil
Cond. Qué es efto , Blanca?
Blanc. Qué miro !
como vueltra Alteza::: El Conde:::
toda {foy un hielo frio!
Cend. Pucs como Blanca , e tu quarto
el Duque? Blanc. Quién le ha metido
en mi quarto 2 vueltra Alteza?
Dug. Nadie , Blanca , 'que yo mifmo
me entré aca, y quizd guiado
de algun impulfo divino,
para eftorvar tal maldad.
Blanc, Pues quando tu Alteza ha vilto
cn

A
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De Do

en mi ocaffon para entrar?
Cond. No con enredos fingidos
intentes, traydora Blanca:::
Dugq. Efperad ( qué defarino !)
por vida del Rey mi hermano,
por lo que mas eftimo,
¢ la Reyna mi fefiora, /X2
24 y pom:: pero ya lo digo,
que en mi es el mayor empendi
de la. vetrdad el'decirlo,
que no tiene Blanca parte’
de eftar yo aqui: que yo mifmo
me entré , hallando abierto , 4 vér
eflos quadros divertidos,
que tiene effa galeria:
eftad muy agradecid o
a Blanca de que yo os dé,
no {atisfaccion, avilo
de efta verdad , porque a vos,
hombre como yo::: Conds Imagino
que no me conoceis bien.
Dug. No. os havia conocido
_hafta aqui; mas yd os comnozca,
pues y4 tan otro os he vilto,
que os reconozco traydor,
Cond, Quien dixere::: Dug. Yo lo digo:
no pronuncies algo , Conde,
que ya no puedo fufriros.
Cond. Qualquier cofa que yo intente:::
Dug. Mitad que eftoy perfuadido
. que hace la traycion cobardes;
y afsi , quando .0s he cogido
en un lance, que me da,
de que fois cobarde ,indicios,
no he de aptovecharme de efto,
y afsi os perdona: mi brio
elte rato que teneis; .
el valor difminuido, . )

que 3 eftir todo' vos eatdp,” £ Yo7, que i aquetta elpada, efgrima,

Tupiera daros caftigo., , .1, 1.
Cond. Yo foy el Conde de Sex, , |
y nadiec {e me ha arrevido, !
fino el hermano del Rey
de.Francia.
"Dug. Yo tengo brio,
para .que , {in fer quien foy,

pueda mi valor invidgis
calligar , no digo yo&{f.’

,lw,,,fﬂfﬂi — 747
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: i “atalaya 4 fus pifadas,,
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f 4}
folo 3 vos, mas 2 vos milmag/ A |
fiendo leal , que es lo mas '
cong’queda, encarecido.

Y pues fois,tan gran foldado,

. no echeis 4 perder os pido,
)\ tantas heroycas hazanas
¥ \con un hecho tan indigno.
#uc os ha hecho i vos la Reyna?.
orque fu privanza os hizo, bt
que defignios fon aqueftos?
ﬁ 'JEa , Conde, corregidlos,
folo yo fabre efte calo;
pero mal dixe , yo mifmo
no lo fabré, que en faliendo
de aquelta quadra que pifo,
i ahora he fabido aquelto,
defpues no lo havre fabido.
Yo quedaré muy ufano.
ue me debais efte avifo,
que yo s¢ muy bien que Blanca,
fi yo no huviera falido
primero.4 vueftros intentos,
conforme-al blafon antiguo
de fu fangre, y de la vueftra,
os_huviera refpondido. :
Ya havreis mudado de intento,
y (i no; eftad advertido,

que 4 quien fe atreva A tener

el mas oculto defignio

‘contra la Reyna; yo entonces,
_que ia guardo, que la afilto,. )
que la eftimo, que la quiero,

B0l qué a defiendo, y la libro,

)

b vof)-

/

pozonb

7
¢

oy 27
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Ak .%5395 d fu Sol divino, - -
[abré fer lince, que os vea

los mas ocultos motivos,
y fabré daros mil muertes,

todo un Mundo de rraydores
fon pocos al valor mio.
Miradlo-mejor , dexad
un intento taq. indigno, .
correfponded 4 quien. fois;: . oy
y. fi. no battan avifos, ‘ o
mirad que hay verdugo en Londres,
y en vos cabeza, harto os digb.pf&
Cend. Corrido , y- confufo efloy: :
B

g
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i viofe lanee como &l mio!
AN 720 | Pero’ pienfe ahora el Duque
L7 | mal da lavelesa que firvo
| 41a Reynd, que defpues,
| con la hazafa que imagino,
W (€l verd que foy leal:
1/ - lleven la casta 3 tu prime,
) no he de refponder al Duque,
I hafta que el fuceffo mifmo
mueftref como fueron falfos
de mi traycion los indicios,
y que foy mas leal, quando
mas traydor he parecido.

ape

&
vafe

fi no acierta 3 fer el Duque
el que efcuchd los defignios Wil
I Conde : valgame el Cielo[ /7

yé deldichada he nacido!
i, y 1 5

Wit

~,

~

£Pna , ¢fo que os

AL mie fucedid. senefcs El Cielo {anto

44\ nos defendié vacttra vida, ;

\ Reyn; Haced , pues, que' los ' Soldados
de mi guarda eftén 4 rtrechos
aquefta Quinta guardando, :
hafta que me buclva 4 Londres.

Senefco No ferd mejor* bufcarlos

b 4 los viles agreflores? ﬂij{e‘v"@)
< Reyn, Como?' &a_;\a;/_/
| Senefc. Yo haré echar un vando,
que ‘ofrezca grandes mercedes,ﬁ
el delito publicando, .
4 quien diere el agreflor, ( :
y que ferd perdonado, 2
fi es complice’, el que le entréga;
y pues fon dos los culpados,
podra fer que alguno de ellos
-entregue al otro,’ que es'llano
que %éré traydor amigo,
quien fue desleal vaffallo.
Reyn. No . lo aprucbo 5 Sencfcal,
porque fe publica el cafo,
y na quicro’ yo que fepan .
gue huvo quien fe atreva a tanto,
"Sgueinterit€ datiie la‘muerte
‘do’s! leguas_de “nii P;il;acio,
o que guiza defpcirarémos

AL/

A
Zriad.

ant Huvo deldicha mas grande! g #para entrar. Reyn, Pues hallegado?
y aun mayor huviera fido, mucho me  temo : decid

Reyn. Feliz fuceflo! Stnsfe. Gran hu

#. ~\Cond. De ‘elta {uerte fiie. ’
% Reyn. Efperaos, ' A

¢ga el €onde 4 befar [a mano 4 la Réyn 2
¥ ella vevgra b li'sandzs ~ .

Qué miro! porque 3 fervicioss” ‘ap.
no es efta ‘mi vanda 7" tantos,’
..mi Reynb::: "quandd llegafte? |

Cond. En 1

Dar la ©ida Por su Damai

de algunos, que eftsn caliando
la traycion con efte exemplo,
y_es gran materia de eftado

dar 4" entender, que los Reyes
eftdn en’sf tan guardados:

que, aunque la traycion los bufgne,
nuhca ha de poder hallarlos;

y afsi, el fecrero averigue
enormes delitos , quanro

mas, que caftigos, y efcarmiento
s ilacion del pecado.

El de Sex pide licencia

que efpere ;, mas no , dexadlo

74z que entre. !Saze el Conde de Sex,.
Cond. Si acafo tmere

efar tus pies::: Reyn, Levantaos,
columna de Inglaterra,

que yd folo con miraros
s¢ el fuceffo de la glierras
locos ‘penfamientos vanos,

ap.
dexadme , qué me quereis?

Cond. Yo mifmo ‘he querido daros

la nueva,

Reyne Qué ay de mi Armada?
Cond. Libre e el ‘Reyno , ‘dexXamos

de los Efpaficles Lefios _
limpio" nndfivo Mir Britano.
eval

no quiero ofr: el fucefo’

hafta’ “teneros premiado. .
Senefcal’, haced al punta’

el Titulo, qué le hago

de Inglaterra Almirante

al Conde. ‘Cond. Befar tu mano
ferd , de tan grandes premios,
el mayor. ‘Reyn. Debo’ pagaros::e

dd L ha reparados
g “agticle punto




os apeais ? Cond. Qué mas claro
indicio , que fue la Reyna,
aun 'quando huviera faltado

lo que dixo Blanca? Reyn. Aora?
no lo creo: Algun cuidado

no haviais de tener,

que de amante , 6 cortefano,
anoche os hiciefle un pocq
adelantar ? . Confeffadlo,

ap.

menos puntual vaffallo.
C#xe amante por vida mia,
eflo niega? Cond. A empeno tanto
quien lo negard, aunque importe
la vida 2 Reyn. Es favor acafo
la vanda, ¢ eftais herido?
Cond. Siempre he vivido ignorado
de amor, mas yi dulcemente
la vanda ha lifonjeado
los dolores de efta herida,
que me dieron en la mano,
por {erviros, Reyn. Yo lo creo:
8P

No baftaba, amor tyrano,
una inclinacion tan. fuerte,
fin que te hayas ayudado
del deberle yo la vida?
Quereis mucho ? Sois  pagado
de la Dama de la vanda?
Cond. Es el fugeto tan alto,
que- aun no podran mis fufpiros
alcanzar alld volando. -
Reyn. Si anoche me conocié? ap.
mas efto es hablar acafo. jé '
Y c¢lla fabe vueltro amor? YA
Cond. Aunque en batallas , y affaltos
tan atrevido, y valiente
me cmoftre , no lo {oy. tanto;
que offe decirla mi amor,
“4 porque aun de mi le fecato;
‘Reyn. Pues {i no fe lo haveis dicho;
no teneis de que quexaros.
Cond. Ni, aun a quexarme me atrevo.
Reyn. Dirélo al Conde ( qué aguardo? ) ap.
que foy a.quien dié la vida?
Mas no, necia lengua , paflo.
Serd bien que fepa el Conde,
que foy la que fin recato
vi6 anoche como muger,

d Ya

quando Deidad me ha juzgado? f
Creame Deidad el Conde, N
que lo que tienen de humanos, i
no han de revelar los Reyes ' |
a los ojos del vaffallo. '
Cond. Qué ¢s efto, locura mia? , . aps
Atceveréme (mal hago)
prefumir , que la Reyna:::
pero no,: qué necio engano! | |
iyn, El Conde me dié la vida!l
confieflo ‘que me ha pefado. (
O infame agradecimiento,
que engendro mi amor baftardo!
hijo de padre traydor,
yo te atajaré los paffos, L
Ea, cordura, eflto.{ufres! :
Conde. Cond. Sehora.
Reyn. Venzamos. ap.
Coémo no os vais ( eftoy loca !l) |
a defcanfar ? Cond. Solo aguardo il
licencia. Reyn.Pues idos luego:

. Cond.-Y2 o5 obedezco.

Reyn. Efperaos:
qué-es- efto ? efperad un poco,
y os llevareis el defpacho
de la merced que os he hecho.
Que afsi me rinda un cuidado! ape
Eita es la primera vez,
que tener el pecho ingrato
fuera en. mi menos baxeza.
Cond. Confufo eftoy! Yd lg aguardo.
ale el Senefcal com una cartera , efcrit

Reynmi Yd he firmado:
Tomad el Titulo, Conde, ;
de aquefta merced que os hagos: ; j
yo mifma el defpacho os doy,
folo por'no dilataros
la merced , porque no- quicro,
quando-me, fervis, y os P1go;. 4
echar 3 perder; el premio, :
con hacer que os cueite paffos. i 4*

Cond. El mayor premio es f(erviress
Si es tanto fayor acafo?

Todo lo que [ figue es dpante,. )

Reyn, Loco amor;::

Cﬂﬂdn
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Cond. Necio impofsible:::
Reyn. Que ciego:::
Cond, Que’ temerarios::
Repne Me abates a tal baxeza:::
Cond. Me quieres fubir ran alto:::
Reyn. Advierte , que foy la Reyna.
Cond. Advierte', que foy vaffallo.
[Reyn. Ries'me humillas. al abyfmoz::
| Cond. Pues me’ acercas a 'los rayos:i:
{ Reyn.Sin reparar mi grandeza:.: -
[ Cond. Sin" mirar ‘'mi humilde c@ado::
| Reyn. Ya que te admito aca dentrosi¢
Cond, YA que en mi te vas encrandoi:
Reyn: Muere entre el pecho, y la voz.
[\ |_Cond. Muere entre el alma,y los labios.
| Reyn. Oifme , Conde? Cond. Senord.
: "Reyn. Vedme defpues.
. Cond. Soy tu efclayo:
| Necio engafio , no me f{ubas

e S
15 %o
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B 7 Cofm. Ahora a Londres llegamos,
T

[ a 4 Palacie venimos?

| “47 «Gond: Los que & Reyes afsiltimos,
nunca , Cofme,’ defcanfamos:
Tahora la Reyna llega:

defde la- Quinca 4Palacio;

v como ¢l mas breve elpacio,
¢ fnila elperanza fofsiega,

ni- ¢l ‘amor , cada efperanza
me lleva, como fe vé&;

ﬁ 2 vér a Blanca; mi fé,

] Ly a la Reyna i privarza,
Cofm. Gran «defdicha ‘es el privar,
pués haced los mas amigos

| ‘fer dzia -dentto enemigos.

B Cond. Mas trabaje es embidiar,
Cofiné , gue fer embidiado.
Cofmi. Eifd es''mas defdicha fola.

Cond, No traxiite la pilola?
Co/m. Vestd aqui'y y ‘eftd. gravado
tu fiombre: en ella: mas di,

por qué la mandas traer?
Cond..Comp havemos de bolver,
Colme , -tan tarde d¢ aqui,

A -

e

P = C i
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| la .
- Dar la vida por s Dama. k"z__lff acp’/gf

noes mucho que me prevengds
que la privanza ocafiona
embidias, Cofm. en ti perfona
no me. efpanto que las. tengas.
Cond. No ha fido con otro’ fin:
del Duque eftoy rezelofo,
que anda de mi fefpechofo;
pero no’, que ‘es noble al fin.
Cefm. Ya la hemos traido, 'y pues,
donde ir¢ ‘3 guardarla aora?
Cond. Al quarto de Blanca, 6 Flora
te la guardard , y defpues;
pues' de Blanca me defpido,
Al irme, la pedirds.
Cofm. Eflo es lo que apruebo mas,
porque.yo fiempre he tenido
« azdr, fi {aberlo quieres,
con efte intrumento atrdz,
que fin penfar tiran coz
arcabuces , y mugercs,
por qué te quitas la vanda?
Cond.'Porque a vér a Blanca paflo,
Syalfi ella la viefle acaflo,
que fiempre en rezelos ‘anda,
puede fer que me la pida,
como curiofa, y muger,
y me pefara, por fer
de la Dama 4 ‘quien di wvida.
Cofm. Que nunca: hayamos' {abido )
ficera Dama’, 6 {i era Duenal
no dié efta vanda por fena?
Cond. Si. Cond. Pues alguna no ha habido,
que en ella haya reparade?
cond. No, Cofme. Cofm’. Elte dedo diera
folo por faber ‘quien ‘era;’ o)
Qué no hayamos alcanzado
quien fuefle, por mas.que yo
me desvelo, y te defvelas!
De algun libro de ‘novelas
prefumo que fe folto: 3
. ella 'era una gentil tronga.
Cond. No digas tal; majadero.
Cofn. A pagar de mi dinero,
que era dueha, 6 vil mondongi,
pues que eila vanda, piesca
es., que qualguiera la tiene,
fin fer:::Pero: Blanca vienc.
Cond. Elcondela’, no- la:vea.
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De Don Luis
vma la vanda 3 y [alens Blanca
Flora.
Blanc. Conde ? no s¢ qué ha ocaltado ap.
E e mi Colme, Cond. Blanca hermofa?

& 11 . 2s.
Coeiio. Zﬂ/ : ,%.3/
no aguatdes 3 mas. Cofm. Si hare.

Blavc. Qué {erd, que eftoy dudofa? ap. '

Cond. Donde vas ? Blane. Hame llamade
la- Reyna, venté conmigo,
iré bien -acompanada.

Cond. Mira que no digas nada
4 Blanca de:::Ya te digo.

{Vanse ¢l Conde , y Blanca.

Cofm. Con ecfto 4 perder lo echd,
porque yo no me acordaba
de decirlo, y lo callaba,
y como me lo encargd,
ya por decirlo rebientq
que tengo tal propiedad "4
que en un fhora, 6 la mitad,
{e me hace pofltema un, cuent
Guarda , Flora , effa piltola,
hafta ‘ir el Conde defpues;
mira no te dé un reves,

y te pegue golpe en bola.
Flgr. Pucs en el quarto la meto
de mi fenora. ,Cofm. Avrd yi
treinta y {eis horas, fi avrd,
que eftoy callando el fecreta?

Allx va, Flera: mas no,

ferd & perfona mas grave;

no es bien que Flora fe alabe

que el.cuento me desfloro.

Dos colas juntas{qué hare?)

me eftan marando ; una ha fido

faber lo que no he fabido;

y otra , decir lo que se.

Por faber quien fue me muera

la Dama con mafcarilla,

.y efta tambien, por decilla;

“tan folo faberla. quiero:

Wty bien el Conde negoc%
T Qale Blanca. 2

*Biniic. Colme, como tan de ‘efpacio

re eftas aora en Palacio,

‘R te has de partir 2 Efcocia?

Cofm. Al Alva, aunque yo trafnoche,
mand$ ¢l Conde que me partas

Blanc. Vés aqui, Cofime, la carta
partete luego eita noche,

a Cofm.

4

‘Cufm. Qué afquerofo es un fecreto!

% Cofin. Aguarda reventaré:

“#aunque credito no he’ dado.

Co/m. Ea , pucs, fecreto v

Blanc. Qué efcondes aqui? Cofin.Maldito

es efto; fi otro poquiro

me aprieia, fe lo diré:

no es nada: Jefus mil veces!

yd fe me viened la boca

la’ purga. Blanc. Efio me provoca.
Cofm. Que’ regueldos tan fecos'

me vienen! Terrible: apricto! ap
Blne. Dilo , pues. ;,Co/m. Afco me ddie
El.n ."Majadero , acaba ya.

Blanc. Haz de mi paciencia prueba.

quiero decirlo , porque

mi cftomago ne lo lleva.
Protefto::: Qué gran trabajo!
meto- los dedos? Blanc. Di ya.

como agua , fuera de baxo.
) A quelto que travgo es vanda,
y de i la encubri yo,

el Conde me lo° mandd, o
que. en’ eftos enredos anda.
A él fe la di6 una muger
encubierta , y disfrazada,
que libro de una ettocada,
no fupe quien pudo fer:
El Conde aleve, indifcieto,
perjuro , facil , cruel,
pifaverde, y c.fcabel,
tom6 la vanda en efero,

vy aquila hiftoria dié fin.
Y pues la porga he trocado,’
y el fecreto he vomitado '
‘desde el principio “hafta- el fin,
y fin dexur cofa alguna,

tal afco me di6 el decillo,

voy 4 prohar de un membrillo, =
8 6.4 morder de una aceyruna. - wafes )
B . Delo que 4 Cofte hé ‘efcuchado,

7

lunque mal, he colegido, .
ue el Conde anda ‘divertido; -

- Es hombre ,al fin :y ay de aquéllay ¥
qued un hombre fio fu honor,
fiendo tan malo el mejorl
mas pucs io quifo ‘mi elrella

he

ap. .
5%,




14
he. de apreftar al momento
‘que nos cafemos los dos.
Quién fera? Valgame Dios!
Si tiene algun fundamento
la vanda? la Reyna vicne%
—Sale I nge:na. Lo
No fue al jardin vueftra Alteza?
Reyn. Todo canfa: qué rriteza!
nada, Blanca, me entretiene.
Blanc. Quiere V. Magetad
que llame a las Damas? Reyn. No,
J dexadme fola , que yo
ﬁuﬁo{ de la foledad;
aced que cante. alld fuera
1 Irene : gran defconfuelo!
l € Blanc, Guarde vueltra vida el Cielo
| -~ . tanto ‘como yo quifiera,
| / p A7 Vafe , y [ale el Conde.
Rl +Condi Loco penfamiento mio,
|

i

/ que a un impofsible defvelo
(B \tan neciamente me encumbras
[\ ATEE e ambiciofo , 1 de f{obervio,
A, bate, abate las alas,
“cla# no fubas tanto , bulquémos
%~ __mas proporcionada esfera
4 tan limitado vuelo.
Blanca me quiere , y 2 Blanca
adoro yo, yi es mi dueno.
Pues como de amor tan noble
por una ambicion me alexo?
No conveniencia baftarda
venza un legitimo afecto;
no hagamos razon de eftado,
del gufto, ni del defeo,
congruencia : vegnza amor.
Réyn. Efte es cl Conde , ya tiemblo:
qué afecto tan poderofo!
Covd. La Reynai: bolverme intento,
no me atraftre la locura, ap.
Reyn. Ciega eftoy : mas irme quiero,
~venza, la razon al guflto. ap.
Cond. Mas_yo buelvo.
Y RBlanca? Reyn. Y la Mageftad?
Cond. Mas (o fortuna!) probémos;
rque pefa mas que el ameor
: * una_hermofura’, y. un Reyno.
b Reyns Mas (6 cuidadol) bolvamos,
i que amor , cuidado , y deleo

ape
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fon muy fuertes enemigos,
y es uno folo el refpeto.
Cond. Hablaréla ? Reyn, Quiero hablarle.
Cond. Yo quiero llegar. Reyne Yo llegos
Cond. Senora?
Reyn. Conde ? Eftoy loca! ap,
Cond. Cobarde eftoy : Aqui vengo,
yrafol de vueftros rayos,
a beber f{u luz atento.
Reyn. Como vos en vueftra .idéa,
aunque vaffallos:: Qué es efto2
\Sucna un_infirumentos
Cond. Quieren cantar. k
Reyn. Es Irene, {
yo'fe lo mandé, Agradezco a2,
'qé atajaffe una locura
4 mi voz el infirumento.
Canran. Si acafo mis defvarios
egaren 4 tus umbrales,
Ya luftima de fer males
quite el horror de fer mies.
Reyn, Qpé bien dice ! es extremada
la Redondilla! Cond. En extremo! |
Reyn. Confiefo que me ha agradado
por fer de amor el concepto.
Cond. Anda aora muy valida, '
Reyn, Con razon, }
Cond. Ea, amor ciego:::
con una -induftria 2 la Reyna, #p. ‘
decirla, mi amor pretendo. b
Pues. fi a2 vueftra Alteza tanto §
le han: agradado effos verlos, )
. !
yo-los havia gloflado
4 mi impofSible  deleo,
y fi Vuelra Alteza gufa,
los diré. Reyn.Mucho me huelgg,
repetid primero el mote,
y direis la gloffa luego.
Cond. Afsi dice el more, que
por. fer'de mi amor me acuerdo,
Si acafo mis defvarios
legaren a ‘tus wmbrales,
la laflima de fer males,
quite el horror de fer mios.
Reyn. Effe es el mote, decid
lo. que haveis. gloffado.
Cond. Empiezo:
Aungue el dolor me provoca,

=
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decir mis quexas no puedo,
que es mi offadia tan poca,
que entre el refpeto , y el miedo
{e me mueren en la boca;

y afsi, no llegan tan mios

mis males 4 tus orejas,
perdiendo en la voz los brios

fi acafo digo mis quexas.

St acafo mis de[varios,

El fer tan mal explicados,

fea fu mayor indicio,

que trocando en mis cuidados
el filencio , 'y voz {u oficio,
quedaran mas ponderados:
defde oy por eltas fefiales

{ean deti conocidos,

que fin duda fon mis males,

{i algunos mal repetidos
Hegaren i tus umbrales,

Mas ay Dios | que mis cuidados,
de tu crueldad conocidos,
aunque mas acreditados,

feran menos admiridos,

que con los otros mezclados!
porque no {abiends a quales
mas tu - ingratitud-{e deba;
viendolos: todos -iguales;

fuenza est que en.comun te:mueva _

la lafima de [fer maless
En mi efte efe@o violento
tu hermofo defdén:<fe eaufa:
tuyo ; y mio es mi tormento;
tuyo , porque eres la'caufa;
mio , porque yo lo fiento.
Sepan , Laura , tus defvios,
que_mis males fon tan fuyos,
y en mis cucrdos defvarios,
eflo que tienen de ruyos,
quite el horror de fer mios.
Reyn. Buen concepto’, lindo eftilo,
y bien ponderado afeGo:
Laura . es en fin?
Cond. No fenora,

que aquelteres nombre fupuefto.

Reyn. Siespormi ?cobarde -amante

Cond; Na cobarde!, fino cuerdo.
Rejyne Pucs rebienta ‘de :cordura,

O quiere (pocos Cond. (El imas ticrno

Reyn. No puede haver grande amor,

Re yn.oPues qué -Dama quéred;

vaflallo foy , que el amor
tuvo entre ‘tantos trofeos.

fin fer pagado, y por eflo

fingio alla’ la ‘Aniguedad,

que hafla que crecieffe Anteo,

que es el reciproco, nunca

crecia Cupido :luega

fi no decis vuelro amor,

nunca lo fabrd el figeto;

fin' faberlo, no os tendri

reciproco amor , es cierto;

fi ella no os le tiene i vos, % X

no podra ‘creer el vueftro; . \
f

—

luego no puede fer grande
vueftro amior , pues que vos mefmo 2
le quitais el beneficio, i)
de hacer que vaya cieciendo, |
Cond, Aunque eiabien difcurrido,
es fofiftico argumento, !
que el mas verdaderg amor, ]
es el que en si mifmo quieto !
defcanfa , fin atender :
a mas paga, o mas intento:
la correfpondencia es paga,
y tener por blanco el precio, ; ‘
es querer por grangeria:
luego no es an‘or perfefo, |
pues le eftraga la codicia, y
y firve 2 cdenta del premio.
‘yn. Effo s quantai conformarfe : |
con el favar,d el defprecio, -
fegun -guftare ' la Dama; . ;
pero no quando al filepcio” "
puede fer muche cuidado, : .
que cabe dentro de un pechb L
fin rebofar por 'los labios;
si, que. por ‘mi mal lo vea. '
Cend.No ocupa lugar amor, AT f
que es efpiritu 'y no cuerpo; B ’
“fuera de que , i ¢l porfia’, s '
falirfe fuera 4 défpecho, 2
de la cordura‘'el Tenor 2
le ‘hace cejar 3zia dentro ; '
Reyn. Temor ?-de qué? Cond, De decitlg b

que: fef ‘pagado 1o puedo.

s V05,
g€ no os quiera? =i

Ceond,



Cond. La que quiero: Reyn. Cordura , mucho me aliento. #p.
fi me entenderi la Reyna? ap. Cond.Por no morir de mal, quando
Reyu. Si foy yo quien le defvelo? ap. | puedo morir de remedio;
pues fi efais vos perfuadido, digo, pues ( ea, offadia: ap.
que es impofsible quereros, ;| ella me alent: qué temo? )
qué conveniencia es caliar? E L que ferd bien que thh Alteza:::

Cend, Callo, porque tengo miedo
de aventurar cierta dicha,
que {i lo digo, la picrdo.

Reyn. Dicha ? €end. Si, {olo callando:::

Reyn, Qué dicha, {i eftas diciendo,
que fabeis, no -admitiera
vueltro amor 2 Cond. Por effo mefmo.

‘%’yn. Porque no os quifieran ? Cond. 5i.

| Reyne En qué lo fundais? Cond. En eito:

Dentro eftd- del filencio, y del relpeto
mi amor , y afsi mi dicha ela fegura,
prefumiendo tal vez (dulce locura!)
que,_es admitido del mayor fugero. =

Dexandome enganar de efte concepto,
dura mi bien, porque mi engano dura:
necia ferd la lengua, fi aventura
un bien , que e®td feguro en el fecreto.

No i los labjos fe afome licencioflo
mi amor, que perderd defenganado
gloria., que. puede prefumir dudofo.

No averigue {u mal, viva enganado,
que es é:liz , quien no fiendo venturofo,
nunca l[ega a {aber que es defdichado.

Reyn. Pues oid lo que os refpondo
cof vucftro propio argumento.

Quien , callando de miedo, @ de refpeto,
loria que fe fingi6 , juzga fegura,
folo aquel es feliz, que a fu locura,
con procurado olvido cftd {ujeto.

Si él {e juzga feliz yd en {u concepto,

fabe que de necio el bien le dura,
qué biehes, declaraudofle,. aventura,

"' 6 qué males fe efcula en el fecrete?

Diga, pues, {u cuidado licenciofo,

i fo lo eftd rambien guando dudofo.
Que fi de folo, miedo eta. enganado,
quizd hablando fera .mas venturofo,

. callando no - es menos de(dichado.

T Cond. Pues fupustta, la opinion

de vueitra Alteza, yo, quieto
| dtreverme::: ea; cuidado.

S

Bla. Schora, el Duque:: Con. A maltiempo

nada arricfga en quedar defenganado,

/\)i‘" 0 ”
,%j,y <
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/1 (Sale Blanca con ls wandg pucfid.

vino Blanca, Blanc. Efta aguardando

en la antecamara:::

Reyn. Ay, Cielos!

Bla.Para enrrar:: Reyn.Qué es lo que miro!

Blinc. Licencia. Reyn, Decid , ( qué vea! )
decid que. efpere ( eftoy loca.l)
decid , andad. Blanc. Yi obedezco.

Reyn, Venid acd ,. bolved.

Blanc. Qué manda vueltra Alteza?

Reyn. El dafno ‘es cierto: ap.
decidle (n6 hay que dudar)
cnrretenedle un momento,

(ay de mi!) mientras yo falgo,

y dexadme. Blanc. Qué ‘es aqueito?
ya voy. Vafe) Cond. Y4 Blanca e fue,
quiero ,. pues , bolver:::

Reyn, Ha zelos!

Cond. A declararme atrevido,
pues fi me atrevo, me atrevo
en fé de fus pretenfiones:

Reyn. Mi prenda en podeér ageno!
vive Diose:: ' Pero es verguenza
que pueda tanto un afcgo
en mi. Cond. Segun lo que dixo
vueltra: Alteza aqui, y fupuefto
que cuefta cara la dichai’ .. o
que f{e compra con ‘el miedo,
quieyo. mortir noblemente,

Reys. Por qué lo decis?

cont. Qué -elpero? 9

. §i 2 vuelra ‘Alreza (qué dudo?)

le (declaraffe mi afeto

algun amogs::: Reyn. Qué decis?

A mi? Como, loco, mecio::

conoceifine ? Quién foy yo? '

Decid ; quien foy; que fofpecho

que fe os huyé la memorias

Sabeis , que no admite ¢l Cielo’

percgrinas imptefiiones

de humanos atrevimiento’s

Q’J“‘

7
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o De. Don Luis Coello. 2 v g
[Quands , fi al Olympo altivo " o es ‘mucho haver preferido |
y | fubir pretendié fobervio, /cl que td bufcas marido, s
1 7% en 1a mitad del camino ¢ al que a ti c@ bufca amante. 1

\' no quedé’ cansado- el Cierzo? /| Dices bien; pero rezelo, ’-

il Quando vapor contra el Sol que gtro tuviera por culpa \

% {e tegié nube en el viento, ﬁ lo qué ta das por difculpa,

\ que no quedase i sus rayos y admito yo por confuelo; ; t

§ menudos atomos hecho? /7y antes con pafsion trocada, ;

o B Suban, pues, al Sol, y Olympo; 77¢{ te he de pagar generofo \
B ya altivos, y ya grofleros, : el dexarme ta zelofo, \
{oplando viento en fufpiros _cop dexarte yo 4 ti honrada,
; texida. nube de afeétos, Si dices, que en el honor
B que del Olympo , y del Sol Ve \ ercs del Conde acreedora,
| 2 lo ardiente i lo excello, ~7| yo. hablaré a la Reyna aora
) B PCSAEes ¥ < \y e ’ L
| quedaria- el viento canfado, | aupque me lo rina Amot.

] L_g;uedarﬁ el vapor deshecho. . Yo la pediré, fi vienc, \

. gond. Seiora;:  Perdido eftoy! que té cale, Blanca bella,

t{" Arrevido penfamiento, ape y ti le diras a ella- : f
qué’ neciamente fiafte ia deuda, que el Conde tienes ' g:
poca cera i mucho incendiol /[Elto mi fé te aconfejay ;‘ !
La Reyna me hablé fin duda /, | y aunque fe me quexe jAnior, ‘
in intencion. Reyn. Idos luego, // no impotta, que mi valof f
no entreis.en Palacio mas. {abri acallarle la quexay -,

. Cond. Ya obedezco : Eftds contento, efto ha de fer, aunque lucho .
7 " loco penfam’ento mio? ap. conmigo , y con mi pafsion. .
Ea, pues, elcarmentemos, Blanc. Quando una refo'ucion :
bufcad vueftro centro en Blanca. tan de vuefira Alteza efcucho,
Reys. No os vais? Mucho valor tengo. qué tengo que relponder, :
Cond. Y3 me voy. Reyn, No me veais, quando 2. vuciira Alteza debo
y agradecedme , que os dexo cobrar el honor de nuevo, ‘
cabeza , en que fe engendraron que perdi como muger? - i
tan livianos penfamientos, A rtus plantas::- Dug Blanca , efpera, |
= Ay recato! aunque efto_digo, Ajf., no me agradezcas afsi /
" fabe Dios lo que le quiero! 77~ el hacer por mi ,y por.ti, 4

lo que por mi folo- hiciera.
Blanc. La Reyna. ]
Ssle la Reyn: Cuidado mio, ‘
7 pulcamc alguna difculpa, X ‘
: " quiza no tuvo la culpa
uando. partido un cuidado, el Conde? qué defvario!
J7 lentre ti, y la Reyna vi, 93 ¥ No le vila vanda yo? :
¥ era folo amor en t; - \GLPCARM/no pudo fer, que otra fuefle, , f i
| *“{lo que alla razon de eftado. V' 476 que 4 {u poder vinieffe, !
f‘ // }Pices,, que tienes ‘amor '

?ﬁ anfe [alen el Dugus , ; Blauca.‘e
° . No profigas ,. Blanca, m_as.j :

u
4 el defengano, he. entendidoy., f 7
yo me doy:por, advertido

del avifo que. me das.

2 fin que el Condes:- Pero no, ‘ ]
al Conde, y que es tan forzofo, 7c”6mo pudo ? Dug. Diverrida L ({
P ; |
o4 J

™ que le has menefter efpofo,
Al {i quieres tener honor;
) N
' Ly que de. honrada , o conftante
L
\q

a Reyna efti: gran triitezal f !
/" Un efclavo vucfira- Alceza '
7 tiene en mi. Reyn. Guarden [a vida

de

: “d




18 Dar la vida
de vueftra Alteza los Cielos.
Dug. Yo he venido 2 fuplicar,
una merced. Reysz. A mandar,
diga tu Alteza. Delvelos, ap.
dexadme ya. @#q. Blanca , y yo
pedimos una merced
mifma 3 tu Alteza.
Reyn, Pues ved,
Blanca , qué és lo que mandé
el Duque, 6 me pedis'vos?
/ Dug. Pues por mi tu Alteza hard
' lo que a'vos, Blanca, ditd

,l eftando 4 folas las dos. (wafe,
Reyn. Qué ferd ? confufa eftoy! L

| decid , pues.

( Blanc. Y4 eftoy refuelea: ap.
b no 4 la voluntad rmudable

1 722 ]de un hombre efté yofujeta,

| que aunque sé que no me olvida,
| es necedad , que 'yo quiera
dexar 4-{u corresia
o que puede hacer la fuerza.
Gran Ifabela , efcuchadme,
y al efcucharme tu Alteza, :
ponga ; aun mas que la atencion,

por sa Darma.
de amors:- Reyn. Ef Conde de Sex?

Blanc. Si {enora.

Reyn. Yo eiloy muertal ap.
Pafla adelance. Blanc, Ay de mi!
que como juzgo 4 tu Alreza
tan lexos de eftos cuidados::-

Reyn. Pluguiera 4 Dioslo eftuviera.  ap.

Blanc. No me atrevo 4 referirias
defnudamente mis penas,

y afsi dudo::-

Reyn. Pues‘qué importa?
muger {oy tambien , o temas:
ciega eftoy ! Dirds,, ‘que el Conde
{ claro eftd ) amé tu belleza;
que huvo recados, { n1o ¢s mucho )
papeles ; ( y4 es cofa vieja )
que le hablafte ; ( no me-efpanto )
que‘te encarecio fus penas;

( si haria, yo te lo creo )

que hicifte ta refitencia;

(eres noble, claro efid )
que-dio lagrimas, y quexas;
(s hombre al fin, bien fabria )
Y que td ; un poco ‘mas tierna,

( eres muger ; no es milagro )

' la piedad conlas-erejas, ~ Zov chernencia, admirtite fus finezas,

t Ifabela os he llamado ©
en efta ocafion , no Reyna,
t‘ que quando vengo 4 -deciros

X del honoruna flaqueza,
que hecho como muger,
porque menor os parezca,
no Reyna , muger os bufco,
folo muger os quifiera..
R¢n. Tu traqueza ?'Blanc. Yo , {efiora.
Reyn. No'sé qué el alma recela! ap.
Blanc. Pues requiebros , y {ufpiros,
amores , anfias , finezas,
y lagrimas , {fobre todo
q . {on, aunque el honor no quiera,
lima forda delfecrero
en la muger mas honefta,
O quan a mi cota fupe- |
defta verdadla cxpericrcial
b porque al Conde::-
A Reyn. El- Conde ? Blanc. El mifmo.
[ Reyn. Qué efcucho!
i Blani« Con {us ternezas

S e

ot

te pagalte de f{u llanto;

y que defpues , loca , y ciega,

que 2 incendio crece ef un punto
amor ; que ¢mpez6 pavela;

( eres monftiuo , eres pradigio

de voluntad , de fineza,

de fufpiros , y cuidados )

y €l con reciprocas penas,

te adora , firve, y eftima,

gyrafol de tu belleza.

No es ‘efto lo que pafsé? w
mas que fue defta manera? AT

Blanc, Sifefiora ; afsi fue efllc,

Reyng Ay de mi! ap.

Blancs Pero pafla @ mas mi pena,
pues es mayor mi defdicha,

Reyns Qué-dices , muger? puesea;
dilo. todo. Blanc. Porque eitando
en dquella Quinta mefina
en que cftuvifte dos dias,
como de mi padre era:
tan grande enemigo el Conde,

. an-

=
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antes que yo 4 vueftra Alteza
entraffe 4 {crvir , {enora,
no {e atrevié mi firmeza
4 que en piblico 2 mi padre
me pidieffe, y yo refuelta,
(que 4 veces duerme el recato,
{i efta la aficion defpierta )
Ie llamé una noche obfcura.
Reyn. Y vino a verte?
Blanc. Pluguiera
“4 Dios , que no fuera tanta
mi defdicha, y fu fineza.
* Yino mas galan, que nunca;
y yo , que dos veces ciega,
por mi mal , eftaba entonces
del amor , y las tinieblas::-
Reyn. Pafla adelante,.
Blanc. No puedo,
que embarga aqui la verguenza
i la voz. Reyn. di, pues , muger,
dilo , acaba , porque beba ape
de una vez todo el veneno.
Blanc. En fin , yo rendida, 6 necia,
muy fin oir el fecreto,
muy oyendo {us promeflas,
con la ocafion, que es lo mas;
( que ay pocas veces que pueda
eftarfe firme el decoro
quando en la ocafion tropieza )
dandome palabra ; y mano
de efpofo::- Reyn. Muger , efpera,
vete poco 4 poco , yd
no quiero morir de priefla. ap.
Blanc. Me fucedié lo que 4 todas, |
{i en tal lance {e puficran.
Reyn. Y4 bebi todo el veneno:
- qué dices , muger?
Blanc. Tu Alteza.
lo colija alla configo, B2 a wlnl
que de ocafion como aqueflta,
{ac6 que llorar mi honor,
y no que decir, mi lengua.
Reyn. A Dios, elperanzas mias: ap.
3 Dios , que ya el viento oslleva,
Blanc. Lo que a vueftra Alteza pido,
es , que pues fabe la deuda
que me tiene el Conde, haga,
que me cumpla la promefia.

e, 9% mm/ /ﬂ/ﬂj ol S los
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Reyn. Etamos buenos , Amot? aps

O quien fingirfe pudiera :

alguna deuda ! Blanc, Efto es julto,

y pues por-deuda tan cierta,

en fin el Conde cs mi efpofo.

Reyn. Cémo vueltro efpofo ? ciega, . 4p.
eftoy. Blanc. Cémo efpofo mio?

qué efcucho ! Reyn. Liviana, necia,

facil. Blanc. Senora::-
Reyn. Que 4 un hombre,

olvidada de vos mefma,

3 un hombre, 4 un traydo, 3 un falfe::=
Blanc. Qué confufiones fon eftas? \
Reyn: Necia , vuk'tro honor rendifteis?

Cémo os atreveis refuelta

3 decir que amais al Conde?

Blzac. Pues como afsi vueltra Alreza?
porque el Conde::- Reyn. Loca edoy,

el afefto me defpena: aps

efte es zelo, Blanca,

Blanc. Zelo , anadiendole una letra.
Reyn. Queé dices ? Blanc. Sehora, que

fi acafo pofsible fuera,

a no fer vosla que dice

effas palabras, dixera,

que de zelos::-

Reyn. Qué fon zelos? |

No fon.zelos, es ofenfa

que me eftais haciendo vos.,

Supongamos que quifiera

al Conde en efta ocafion; :

pues {i yo al Conde quifiera,

y a}guna atrevida , lgca,

prefumida, defcompuefta, ;

1e quifiera : (qué es querer;?)
*=le mirdra, que le viera:, i~

(que es verle ? ) Bo sé qué diga:

no ay cofa,que mgnos fea::

con las manos, icon los dientes,

coii la vifta , con las quexas, e
con la intencion ; con el ceno, .
6 con las palabras mefmas,

bt o i

no la quitara la vida, 1/

la fangre no la bebiera,

los ojos no la facara,

y el corazon ( hecho piezas } .
no la abrasira? Mas como ap,.
hablo yo tan defcompuefta?

| —
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los zelos, aunque fingidos,

me arrcbataron la lengua,

y defpertaron mi enojo:

elus , yo tan fin modefia!
£--',Ld’ ,/ qué necedad ! qué locura!

nape/ Efcuchadme, Blanca, arenta:
% Eftarcis: de efto advertida,
para‘quando fe os ofrezca,
aunque .os. importe el honor,

( que vuelro houor nady peia)
effando yp de por medio,

que no haveis de hacerme ofenfa
de mirar 4 °quien yo' mire,

de querer- 4 quien ‘yo quiera.
Mirad , que no me deis zelos,
rW, que {i fingido fe aliera

“" Jranto mi enojo, ved ves,

fi fuera verdad, qué hicicra.
Pues en ello os ‘vi la vida,
aunque vueliro honor fe pierda,
efcarientad ‘en las burlss,

uo me deis zelos de verass
lene. Quedamos buenos,  honor?
honra, decid, quedais buena?
qué ocafion bufca la vida,

fi no acaba en efta afrenta?
Mi fangre ofendida ¢lama
contra el rigor de fa Reyna,
burlado mi“amor del Conde,

los zelos, fiempre mas vivos,

con mi muerte fe acrecientan;
Tmi Hanto celébra eFdano'™
: jcomo alivie ;6" como queka;’ 197
[ H{ufpiros mi “pecho ‘abrafan, L
= 16 por indicio |, &' pa: ‘pera; i
i lly entre zelos , anfias , - Hanros;
: |[rigor , fufpiros’, y. ofenfas, \
Gl /Itodo el honor lo padece, [
d /|y vada el Hlanto remedia. ‘/
5 | | Pues firio es remédio el llanto,” *
| fl fino folo eliratagema,
(it ' | apelémos , honor mio,

a la venganza': qué efperasp

La Reyna ofendio’ mi fangte,
1 la Reyna ; tyrana, y ﬁcrﬁ,
e hefmano , ‘y padre me quita,
e y. fin Eftados me' dexa.

20 Dar ls vida pg_g;,.?x Dama.

vafe.

de fu ingratitud 1€ quexa; o

{_tel peligro le ‘fefteja, 1.

"y yiSalen el Senefcal | 1a Reyna', y unia Dema

iz, ~
( Regn. Poned aqueffas confultas,
enefcal , fobre ‘iin bufete, :

/ La Reyna manché el cuc hillo
de Maria en la inocencia:
la Reyna me quita al Conde,
| Y me amenaza {obervia
| con equivocas palabras,
Lque no'le mire, ni quiera.
La Reyna al Conde le obliga, :
{é amorofa’, 6 yd fevera,
que €l me niegue perjuro
mi honor pues ia Reyna muera. I
Ea, pues, zelos valiéntes, |
no fieis 4 mano agena,
como hafta ‘aqui , la venganza;
yo mifma, yo (pues me alienta
el honor, y la ocafion)
he de dar muerte i efta’ fiera.
Aora entrard 1 acoftarfe,
Y pues que fola fe queda o
en fu quadra, y yo la afsifto,
loca , atrevida, 'y tefuelta;
que quien eftd fin' honor N
defefperada,, qué arriefga? {
He de hacerla mil pedazos, -
bien como irrirada fiera, !
que echando: menos los hijos,
_Ffacude al'Cielo la drena,
y atruena el monte i ' bramidos,
hafa que el ladron encuentra.
Hijo es ‘del alma ‘¢l horor,
tygre foy , 'y me l¢ llevan,
13 cobratle voy furiofa,
fin que mi peligro tema,
que' al queaborfece la vida,

(Mi enojo vi contrd i,
guardate de mi, Ifabela, i
E;e- foy-eygre irrisada +y-voy- refuelea,
hatta tobrer—el-hijo que e dlevas, -

que aunque es ya tarde; es forzofo
verlas' antes que me acuefle.
fanc. Mi enemiga viene aqui,
fola es fuerza que e quede;
voy a trazar mi venganza
ues tal ocafion fe ofrece,

vafe. |
Sene ey A




de tu Alteza , como pueden,
para bien de Inglaterra,
pues tan vigilante atiendes
a tu Reyno, y tus vaflalos.
Reyn. Effo es fuerza , mientras fuere
eyn2z. Id- con Dios, Senefcal.
Sene/c. Prodigio es la Reyna fiempre
de prudencia, y de valor. ; o
dfe , y fientafe [# Reyna en unaﬁ;law
tin bufete delante con papeles,-
¢y#. Que dificultofamente
el querer bien, y el reynar
=cn un fugero fe avienen!
Dexame un rato, cuidado;,
por cuidado mas decente.
= Aqueltos papeles miro;
“aqui dice: El Conde Felix:::
“ Conde huvo de fer por fuerza
_con el primero que encuentre!
~ Conde en fin! Valgame Dios!
fi querrd mucho? {i quiere
el Conde'a Blanca ? Quien duda,
(ha traydor!) que la tuviefle
en fus brazos ? O cuidado
_no me aflijas neciamente!
_ valgame Dios, qué defvelo!
" Haga tréguas, micntras viene
la muerte 4' atajar mis males,
el hermano de la muerte.
Wuermefe, y [als Blanca con_la pifiola,
Blanc. Giladme, pafios cobardes,
b que i el temor os detiene, )
plumas 6s di ‘mi venganza:
~ fola eitd' la Reyna, 'y duerme
quiza fu poftrero fueno;
buena ocafion fe me ofrece.

“: ?ﬁ’d ( Sale el Conde.
A ver a’ Blanca a {u ‘quarto,

- 7
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Cond. Fui a

i no efta en él, y afsi viene

2« /| dudofo mi amor, a vér

| " fi por ventura en efte

'\Ql de la Reyna: aqui eftd Blanca.

i Blanc. Ea , venganza, qué temes?

elta pifola del Conde,

i que hallé en mi quarto, 3 fu muerte
fera intrumerito,

Cend, Qué miro!

| \gfglg, De Dow r4is Coello. &
Sene_/r. varden - los CICIOS la Vidl La v'Rf]ﬂd amirs fueﬁ.;.

(Rrﬁn.,_(luc' es eilo? ‘
WDentro Semefc, Acudamos todos: - 4

> ?‘](;/ﬂ o7 ufro 2“‘
bl T s i )

¢s5. Blanca'me mata. Blanc, Qué temes,
corazon ?@Eefl. De zelos , Conde, ;
me mata Blanca. Blanc. Bien pucdes ‘E,
decirlo, porque te mato ‘ (|
de zelos con efta. \
Alca la pifiola contra laRena, v llega
el Conde , y afe'de 1a pifivla’y y Blanca
fe' turka. i
Cend. Ha alcve, . )
~qué intentas? Blanc. Dexame , Conde::
Cond. Eflo no. Blanc. Darla la muerte.
Cond. Suclta , Blanca.
Blame, Ha infame | {yelra,
Cond. Pues ti matas?
$lanc. Th defiendes?
Cond, Ti 4 la Reyna?
Blanc. TQ a'la Reyna?
ha rtraydor | Coud. Traydora eres.
Forceje.ndo los dis fe
la, y defp

que arcabuz , qué ruido es efte :
en el quarto' de la Reyna? &

Qué es aquefto? Jale. \ |
Cend. Lance fuerte! ' / -
Reyne Qué es efto Conde? 4

Cord Qué: haré?

Reyns Blanca , qué es efto?
Blanc, Mi-'muerce legé. i
Cond. Ay mayor’ confuffon! Jucal e
Sere/es Tragdor el ‘Conde? : '

Cond: Quien puede

falit de apriero tan grande?
porque fi callo, fe inficre
de mi ¢l delito§ y i digo
1a verdad |, infamémente k.o
echo la culpa 4 mi dama, 7/
4 Blanca, a Blanca, i quien tiene :
por centro el alma i qué haé %
huvo confufion mas fuerte!

Reyr. Conde , vos iraydor ? vos Blancay
el juicio ‘efla indiferente: . g
qual me libra? qual me mata? o]

Conde, Blanca, refpondedmes 9
W a la Reyna?

2 la Reyna?




of , aunque confufamente:

ha traydora ! dixo el Conde.

Blanca dixo: Traydor eres:

eltas razones de entrambos

2 entrambas cofas convienen;

uno de los dos me libra,

otro de los dos me ofende.

{ Conde , qual me daba vida?
Blanca , qual me daba muerte?
Decidme : no lo digais,
que neutral mi>valor quiere,
por no fuber el traydor,

r no faber el inocente.

1 .5 | Mejor es quedar tonfufz,

72~ en duda mi juicio quede,

| porque quando mire a alguno,
| | yde la traycion me acuerde,

Vi | a penfar , que es el craydor,
| Lque es el leal tambien pienfe.
fé Yo le agradeciera a Blanca,

que ella la_traydora fuefle,

. folo & trueque de que el Conde

| fuera el que eftaba inocente.

Senefe. Sefora, aunque vueftra Aleeza
| averiguarlo no quiere,

4 mi, por Gran Senefcal,

delito -tan infolente

me foca faber de oficio,

y -mas quando es tan urgente

el indicio contra el Conde,

pues ¢l en la mano tiene

la piftola. Reyp. Decis bien,

b averiguarlo conviene: { ,

Conde, Cond. Sciiora. Reym. Decid

: la verdad: {aberla teme ape

' mi amor; fue Blanca::-

Blanc. Ay de mi!

il Reyn. La que intenta darme muerte?

' Cond. No f{enora , no fue Blanca.

‘ Reyn. Luego {ois vos?

i Cond. Lance "fu‘ertc!v ‘

i’ ;‘ No Jo sé. Reyn. No- lo fabeis?
pues como’ efta_ aqueite aleve
inftrumanto en vyueftra manc?

B - Ciid, Cickos , qué he de refponderla?

e Como foy defdichado::~ ,

—i

e Reys. Nb {ino yo.
ke Cond. Qué mc quiercs,

+ 72;_/’
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fortuna 2 :Reyn. Prended al Conde.
Senefc. Donde mandas que le lleve?
Reyn. A la Torre de Palacio.

Cond. Fortuna , yi te etremeces?
Reyn. Prefa efté Blanca en {u quarto,
hata que otra cofa ordene,

y clto mejor fe averigue. |
Blazc. Muda eftoy! no sé qué intente. -
Reyn. Llevadlos, pues. Cond. Muerto voy!
Reyn. Ha Conde, mucho me ofendes!.
Blanc. Ha Conde, mucho me obligas!
€ond. Ha Blanca, mucho me debes!

Ruego ‘al Ciclo, que el amarte

la cabéza no me cuelte.

JORNADA TERCERA.
—\ﬁ\
Sale la Reyna. 7 ;
. Prefo eftd el Conde animof6 l
pyr indicios de traydor, ,
y tambien le acufa amor
pof\ ingrato, y alevofo.
De Yu ingratitud quexofo’
{ Amor, de {u traycion
la juilicia, y la razon/
ambas, luchando entre si;
me facay fuera de mi,
y cftoy {pla en mi palsion.
Ea, yd es\tiempo cuidado,
3 eltdr contigo he/ falido,
+difculpa me\has rometido,
a vér i alga 1a has hallado: \l

el Conde. aleXe/ha intentado
darme muerte
fupongamos, que lo dudo:

el Conde con Blanca {ay trite 1),
me ofende, /qué S‘efpondiﬁc_

i efte caroé 2 que \eltoy  mudo.
Mudo citfs? fi lo gftuvicra

el Fif.c-;!/, que es rigor!
Ingeniofo cres, amor,
bufcamé alguna quimera
6 quién no faber pudiera
aquelo mifmo que sé!
difetirra amor , pues noy ve.
Ed, pues, ciegos extremlos,
16 que Fud() fer penfemos

no penfemos lo que fue—
' No

como pudo;

S
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« quandg al decir fus enojos

- yo f{u/delpecho renif Entre, acabe.
Luegg a mi me quicre ? Si, Cofm. Qué' me tlmercn’

d

o pudo fer, que no fuera Y £n {u mano le dexdrar—1
%Conde quien me mataba,’ /O\ iel Conde traydor fu;.rr/a\
fino Blanca , que alli eftaba, gpak‘ que a Blanca no 9mar%

puks yo, zelofa,y fevera, P e T

Si el unq me defendia, 1
cfto es en uantd a los zelos %/jﬂﬂ/ﬂ
de 3 traqun /mas (ay Cl% /w’éﬂ/ﬂ’//{&////z,?{//

Ia & “ocdfion de. que hicieral jhom
tan &riiél venganza ? Siy/ ! 4 {Z
bien digo , que les of /’ X ‘ )
razone$, que 4 la difculpa
/5277 W(W//&//V%/«Wf +
quando e'l otro me mataba, / _
el Conde \es quien /rlne libraba
dos males el alnfa llora,
bulqucmos de\fu{f’a aora ‘ fﬁ“‘éﬁ‘xmﬁ"iﬁ S ,_ e B

ignalmente , yalac lpa
las puede aplicar aqyi.

N, 7
Blanca fu quien /me ofendia V7// /‘yL d:, "' g p,«, f |
bien te engano ; P;na mia, | [ /i'?' N o220 ’/ﬂ’ 7"7“ .
i la ofenfa dc/los zelos. P 2y 2.8\ > ’ i

No pudo fer \jiuie mintiara (o8 YL P
| \ i 4
giang(::z::;a 12 “gn :ilée, cro;:o {/ f(y]gf /( 704, Kac ﬂﬂf VEL ™\ &L

vuefira Alteza, f haver puede
duda en' la traycion del Conde,
la mifma piitola tiene

Y quando fierno § y rendido efcrito {u nombre aqui,

entonces Jd haya \querido, que es leOn)a que hacer fuelen
no . pucdéf haverla olv1dado> los Artifices al’ ducfio,

No le vieron mis!|antojos - leetlo tu” Alteza puede.

entre a obmncntosl(abnos Lee Reyin. Soy para el Conde ‘de Scx
muy callando con los labios, Senc/c. Efte indicio es evidente

muy bachillér con los ojas, de que es el Conde traydor.

/M@:mn dos Criados & Cofmie afidys.

que Blanca/ pollo ﬁngxera.
No pudo hidverla gozado
fin eftir engmorhdo?

i e 22

2. No'fe refifta: que ‘intenras

cfto ¢s verdad ; y ano,
Cofin. Ya no dexo que me- lleven

amof, no lo fcpa yo,

6 fepalo yo fin mi. como un cordero ? Si aora. e
O /difcurfo efCrupulong achacarme pretendicflen ' ATk
que con réplicas precifas refiftencia ? 1. Avifa - @ ¢ /!:
un nuevo indicio tme avifas! al Gran Senefcdl , que aquefte” |t

o vi yo al Condeé ‘efganofo es complice con el Conde. - i

| inftrumento ‘alevofo }

en {u mano? cofa es clara:
No pudo fer, que llegqra-
€l 4 .eftorvar {u traycion} -
y Blanca con turbacmn

Senefc, Qué ¢s efto , Fabio? qué quicres?
1. Sefior , en cafa del Conde.
hallamos de aquélta fuerte
aquefte criado fuyo,
qué fin duda patte tiene

\ en
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en la traycion con {u amo,
pucs [abiendo que le prenden,
{e aufearaba. Sesefcc Como ecatrais
aci, deatro 7 Haced que efpere,
que eti aqui fu Magehad,

Reyn, No importa , decid que entre.
O fi difculpaffe al Conde!

1. Llegad , pues. Cofin. Tiene juanetes
el Gran Senefcal? 1. Por qué?

Cofin. Dexadme, que fe los befe,
por cantarle la picdad.

Seacfe. Complice, fin duda, eres.
Por qué te aufentabas, A
fi parte en elo no tien€s,
en fabiendo , que prendieron
i tu amo? Co/m. Nadie puede .
decir , que yo lo fabia,
que hafta que aqueftos cruelesf
me agarraron eida noche,
ignorante eftuve [fiempre
del fuceflo., que efta tarde,
dexandole en el rerrete,
me fui, y no le he vifto mas.

Sen:/c. Pues donde ibas de efla fuerte?

Cofm. Acabira yi: fi es eflo
lo que {aberfe pretende,
lo diré con mucho gufto,
que, - mi nadie ha de vencegme -
en cortesia: Yo iba /7
4 Efcocia como un cohete,
con elta carta del Conde,
2 otro Conde fu pariente.

Senef> Qué es de la carta ? Cofim.

-7

Sen.Mueitra. Cof-Mucftrocqué mas quieres

mizzn i foy porfiado.

Reyn. Temblando efoy ! 6 fi fuefle
en {u favor! Semefc. A Roberto
es la carta. Reys. Abrirla pucdes.

Lee Senefc. Alsi dice : Conde amigo,
informado eftoy , que rienes
grandes quexas de la Reyna,

y que intensas jufiamente
matarla, yo lo defeo,
por mil canfas que me neucven:

Reyn. Valgame el Ciclo ! moftrad;
fu letra, y fu firma tiene,
no ay que dudar: muerta foy! -

Semefe. Lec. Para que mas facilmente

\:.’Lﬂa_

£, pz&/fi

8. /.42 dofa de mas impartancia.

Dama
wweffro intento fe difponga,
veMirte em fecreto puedes,
con todos los cenjurades,
4 Londres de effa [ucrte,
con la gemre que me figme,
fera facil darls muerte.
€ofm. Ay tan gran bellaqueria!
Lee. X refponde brevemente
com effe criade mio,
que es bombre muy confidente.
Co/m. Qué efcucho ! fenores mios,
dos mil demonios me leven
fi yo confidente foy,
i lo he fido, 6 fi lo fuere,
ni tengo intencion de ferlo.
Senefc. Prefo le llevad. Cofm. Efperen:
b, no es grandifsima injufticia,
iAl fenor , que prefo me lieven
por confidente, fin ferlo?
| Venga ya. Cofm. Vueflas mercedes
aguarden: Ay tal defdichal

R-4.°/spor confidente ? adn fi “fuefle

4 . =
por otro qualquier delito,
llevira 4 bien el prenderme,
mas por confidente 4 mi?
ay mas defdichada fuertel
1. Acabe ya. Cofm. Tengo yo
caa de fer confidente?

&a /i \Yo no sé qué ha vilo en mi
B¢t 44 |mi amo , para tenerme

2 _»jen efta opinion, y 4 fe,
ue me holgira de que fueffe

,/un {ecretitlo muy leve,

que rabio yd por decirlo:

que es , que el Conde 4 Blanca quiere,

que eitan cafidos los dos

en fecreto; y con fer elte

2 |un cuento de los de quelo,

—"|no hay para bortar los dientes

con él: un chifme cartujo,

fiempre que fe me ofreciere,

he de decir , juro 4 Dios,

sor vér fi foy confidente. _

Reyn. Cafados el Conde, y Blanca?.

Cofm. Recafados, Reyn. Trance fueree!

ymalas nuevas te dé Dios. i

{ Y fe quicren? Cofm. Se, requieren.,
Reyfis

/ Lw W % f@%’;}ﬂwg;ga )
o lami)
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De Down Luis Coello.

Reyn. Idos de aqui. ;71//
Sencfc. Defpejady - 7702 7o
[~ pues cémo tanto fo fente?
Dug. Si fuera muger la Reyna,
fegun lo que al Conde quiere,
__rezeldra::- Mas no es jufto,
Cofm, O qué diferencias tienen
las caras de los vaffallos,
fi fe mefuran los Reyes!
Senefc. Si vueltra Alreza dudaba
I la traycion del Conde aleve,
yi la avrd: vifto bien clara.
| ©D#xg. Pues y& que ocafion fe ofrece
no ferd fer yo fifcal,
fi una verdad no os dixefles
y mas quando vueftra vida
padecié el riefgo prefente,
por no haveros yo avifado.
Yo -sé individuamente

’ﬂﬁn

/o

5

¢ 3 A
tambien, que el Conde es traydor, =

porque él con otros aleves,
que por cartas confpiraba,
pretendia ddr la muerte

a tu Alteza; yo lo fupe,
quife ‘matarle , templéme,

y por fer tan gran Soldado,
penfando que aquefto fuefle
algun leve enojo, entonces
0, con palabras cortefes,

e procuré difuadir,

y el {ecreto le promete

mi voz, penfando que yi
de {u traycion fe arrepiente.
Pero fupuefto que el Conde
porfia, fin que fe enmiende
en fu traycion, y tu Alteza
por tal delito le prende,
quife "darte efta noticia,’
porque fi acafo fintiefle

e

defta traycion la confuele,:
,‘ que tiene cabeza el Conde,
| y hay Verdugo que la vengue,
Senefce Y quando tan gran traycion,
difsimular pretendiefle’
V. Alteza, el Reyno entonces
caftigard i quien la' ofende.

L’\—__Zam[gh,_ﬂpqueda lé Regna.

:
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Reyn. Ea, amor, ya el dafio es cierto,
morid ya, cuidado- loco,

pues que no os dexan fiquiera, . {v _
el confuelo de dudofo. — — o vee2le
Wﬁ no- hay duda , que os confuele,

yd el difcarfo efcrupulofo

la experiencia de mi dafo

me hizo beber por los ojos.

El Conde traydor dos veces

me ofende , f{iendo uno f{olo,

como i muger en el gufto,

como i Reyna en -el decoro.

Muera el Conde, muera el Conde:

bien repito, que es forzofo,

que muera el Conde dos veces,

pues dos delitos le noto.

.} Dupliquefe , pues, fu muerte,
muera una vez por 2aflontbro

de traycion, por mal vaffallo,

y ‘muera tambien ék.propio

otra vez por mal amante,

y entrambas por alevofo. :

‘Contra el Conde (infiel vaffalio)

oy como Reyna me opongo: .

contra el Conde (ha falfo amante !}

como muger me apafsiono.

Bufque , pues, muger, venganzas;

Reyna, legales oprobios;

efcarmientos , jufticiera;

mal correfpondida, modos;

juftificada , caftigos;

y en fin, ofendida, affombros;

para que muriendo el Conde

pot ingrato, y alevofo,

ypor~caltigo ; y por ‘venganza,

le dén a4 un delito, y otto,

el’ caftigo la jufticia,

como la venganza el odio. :

dfe, y falen ¢l Conde, el Alcaydey ¥
0 e T L1 delpues el 'Senéfeale

Alcayd. Aqui efta el Gran Senefcals

Cond. O Sefior!

Senefc. Conde, yo vengo

por el gufto de Ia Réyna, ’/

For lo.‘que "3 ‘mi oficio debo,

olo a vér fi’ V. Excelencia

( aungue todo el Parlamento

le ha dado yi por culpade
D

‘por
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por los indicios ) de nuevo
quiere ddr algun defcargo.
Cord. Solo el defcargo que tengo
es €l eftdr inocente.
Senef:. Aunque vo quiera creerlo,
no me dexan los indicios; !
y advertid , que ya no es tiempo
de dilacion , que manana
haveis de mouir.
Cond. Yo miero
inoceiite.
Senefc. Pues decid,
no efcrivi’eis 4 Roberto
efta carta? Aquefta firma
no es la vueftra?
Cowd. No lo niego.
Seneft. El Gran Duque de Alanzén
nos oy6 en el apofento
de Blanca trazar la muerte
de la Reyna?
Cond, Aquefo es cierto.
senefes Quando defpertd 1a Reyna,
no os hall6, Conde, a vos mefmo
con la pitola en la mano?
'Y la pilola, pues vemos
vueftro nombre -alli gravado,
1o es vuelra?
Cond. Yo os lo concedo.
Senefc. Luego vos cftais culpado?
Coxd. Efo folamente niego.
Senefc. Pues cémo. elcrivitteis , Conde,
Ia carta al traydor Roberto?
Cond. No o, sé.
Sene/c. Pucs como el Duque,
que -efcuchd. vueliros -intentos,
os: convence en la traycion?
Cend. Porque afsi lo quifo el Cielo,
Senefc. Como’; ~hallido en. vueftra mano,
. os culpa el vil inftrumento?
Cord, Pirque-tengo poca dicha,
0, por decirlo mas cierto,
porgue tengo mucho- amor,
¥ .2 Blanca gulpar no puedo.
Senifi. Pues fabed , que fi es deldicha,
y ne culpa en tanto aprieto
s pone vueltra forruna,
'Conde  amigol,, ‘que fu_puef‘to,
que no dais ‘otro defcargo,

aps

oapt, YA U gt

At / 2

(‘,’é ‘_é.’///ﬂ/z 7 /
en fé de indicios tan ciertos,
manana vuellra cabeza

ha de pagar::-

Cofm Malo es. efto.

Sene/o. Cu'pa de vuelira defdicha.
Cond. No hay remedio?

“ Senefc. No hay remedio.

Cond.Pues ya que es fuerza el morir;
( ay mi Blanca, cémo temo, ap.
que tu traycion en mi mucrte
no ha de efcarmentar ! ) yo quiero
hablarla por perfuadirla,
que -defitta de fu intento.
Pues yi que muero fin duda,
y no hay piedad , ni remedio,
-~ hacedme un bien.
Senefc, Qué mandais?
«Lond. Antes que muera, efto os ruego,
dexadme hablar 4 mi efpofa,
a- mi Blanca, porque tengo
un negocio que. encargarla,
Sene/c. Yo {oy Juez , Conde, no puedo:
manana haveis de morir,
y ha de fer con tal fecrero,
que nadie en todo el Palacio
lo fabe, ni ha de faberlo;
porque -como fe. prefume,
que entre Nobles , 'y Plebeyos
teneis muchos conjurados,
porque no fe altere el Pueblo,
el fecreto Ic procura; 58 o
y afsi, Conde, efto f{upueflo,. =
no es bien que lo fepa Blanca,
fi {e procura el f{ecreto.
Cofm. Sabe ufted fi 2 mi me ahorcan?
Senefc. No, que el Conde vuefiro ducfio
en todo os ha difculpado.
Cofm. Dexadme darle -dos .befos:
. albricias , fefior gaznate,
que en albricias de, que os veo

. tlibre de tan fuerte trago,

v

defollinares pretendo

con- ¢tro rrago tambien

pero-ha de fer de Alacjos, .
Senefc. Vos , Alcayde , con las guardas

todas, cerrando, primtero - -

la Torre, os, vehid, conmigo,

porque os dé la Reyna luego

or-
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elta muerte.
Alcayd. Yi os obedezco.
Senefc. Afsi lo manda la Reyna;
y vos, Conde, difponeos
i morir como quien fois,
que aqui la fentencia llevo
4 que la firme la Reyna,
aunque mas fienta el perderos.
Vanfe el Senefcal , y el Alcayde,
Cond. Ea, valor, ne me dexes;
oy te he menefter, esfuerzo,
no eche a perder ‘el temor
quanto animofo , y refuelto,
noble , amante, y valerofo,
por librar i Blanca muero,
la hazana mayor , ‘que nunca
entre Romanos, ni Griegos,
con letras de bronce efcrive
Ia Coronica del tiempo.
Viva Blanca, aunque yo muera:
Fuera bueno , fuera bueno,
por confervar temerofo
la vida, que yo aborrezco,
echar la culpa 4 mi Dama?
Qué dixeran de tal hecho,
los que a vilta de mi Dama
eftin 4 mi fama atentos,
fino que el Conde de Sex,
con tan vil, é infame medio,
como todos los demds,
4 la muerte tuvo miedo?
Bi por mi temo el morir,
por mi el vivir tambien temo;
pues pierdame a mi por “mi,
mas valgo yo, que yo mefmo:
traeme una luz.

Cofm. Voy por ella. vafe.
Cond. Ya que 4 Blanca hablar no puedo,

para difuadirla amante
de {u traycion, quando- pierdo
b and P
- la vida, porque ella 'viva, <
» P ’
firva un papel de tercero.

¢

r Ve
yj €Sale Cofme
' e -un bufete
/ para la fineza ( ay Dios!)
p Blanca , que oy hacer efpero,
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6 que [alio al principio de la Comedia,

Jaca Lo el
W"f @ encima

por quien quife mas que a mi. )
/Bicn dixe ; ‘mas bien lo mueltro :
_folo en mi de quantos aman:
~ no ha fido ‘encarecimiento,
pues es verdad cierta en mi,
_lo que en los otros requiebrose
~Ta, amigo, aquefte papel::-
Cofn: Muriendome effoy.de fuefio.
Cond. Dards en {u mano 2 Blanca,
a2 Blanca mi dulce dueno, A
7 en haviendo muerto yo.
Cofm. Afsi lo haré: yo me entro
_a dormir, mientras efcrive,
* porque eftoy hecho dos cueros,
E otros efidn hecho uno,

con el vine, y con el fuedo.

Sale la Reyna con una lux de la fuerte

9/?4 con mafcarilla.
Reyn. Sole eftd el Palacio,
y en filencio, que por effo,
por orden - del Senefcal,
Alcayde , y Guardas, tengo
en la antecamara (ay triite!)
efperando el orden fiero
para la muerte del Conde,
4 quien yo mifma f{enrencio.
El Conde me did la vida,
y afsi obligada me veo;
el Conde me daba muerte,
y afsi ofendida me quexo:
pues yi que con la fentencia
cta parte he farisfecHo,
pues cumpli con la juliicia,
con el amor cumplir quiero.
Cond. Afsi eftd bien, efte avifo
me d:<ba Blanca. , {/
Reyn. Efcriviendo 7
eitd el Coude, ferd 4 Blanca,
pues qué importa ? Ya ‘no es tiempo
e €Ras colas : triite eftado ¢ panf.
e, quando etando en un pecho b L

tan vivo el amor, no tiene ’!
, ’ ' g lzh)

Jn

= para los zelos " alienta. v
Ay“honer ! mucho me. debes, &y 7
| depongamos lo fevero, ’f‘ AR
D2 al=

7 v E
/[7(? Vi ’{ 1'”% &
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28 Dar la vida por $# Dama; 4

ralgo-me deba el amor,
y tenga tambien mi afe&o
en mi, de mialguna parte;
: Ilevadxr"c » piedad , yo llego:
2 _Conde.”

Cond. Qué miro!

Reyn. No es fombra,
verdad cs la que eftais viendos
imaginad, que es pofsible,
porque ticmpo no gaftemos
inutilmente en .la deuda;
y haciendoos fuerza creerlo,
efcuchad el fin que traygo,
fin averiguar los medios.
Yo foy (fi no os acordais,
por las fenas os lo acuerdo )
una muger, que librafleis

< de la muerste.

Copd. Qué myfterio
tendrd la Reyna en tal trage? ap,
Senora, Deidad os veo.

Reyn. Qué decis? Pues quién foy yo?
no debeis, vos de. faberlo:
¢l me conocio la noche, aps

v que me dio la ivida , es cierto,
0 aqui en el habla fin duda
me ha conocido; 'qué necio
ferd , fi no difsimula!
que echard a perder con efto
lo que vengo 4 hacer por €l
En fin, Conde, yo fabiendo,
que haveis' de morir manana,
por pagaros lo que os debo
en la, ‘mifma accion tambien,
y porque tanto-defeo
vueltra vidai::

Cond. V0s?

Reyn. Yo , 'y tanito, y
que arcielgdra effo , que arrielgo,

que es lo mas, porque vos, Conde,

vivais (ay Dios!)

Cond. Qué es aquelto?

Bern, Mas porque vamos al cafo,
como os he dicho., queriendo,
pagargs con vueflra vida

i i deb
,?é a- vida , que' os debo,
ien digo la milma (ay trifte!)
{abiendo aera., fabiendo,

que la Reyna, jufticiera,
0s d2 muerte, y fin remedio
haveis de morir’ manana,
haviendo tenido medio
de tomar aquefta llave
de la Totre, que inftrumento
ha de fer de vueftra vida,
y tambien entrar i veros,
no me pregunteis el modo,
i daros la vida vengo.
Tomad la llaye, v defpues,
en la mitad det filencio
de la noche , os efcapad
per un poftigo pequeno,
que tiene la Torre al Parque,
y vivid , Conde, que es cierto,
que fi vos moris, fin duda
es embidia ; pero aquefio
no es del cafo ; efta es 1a llave,
tomad , pues, porque no quiero,
que efos inftantes ufurpen
las palabras a] remedio.

Cond. Ingeniofa mi fortuna,
hallé en la dicha mas nuevo
modo de hacerme infeliz, =
pues quando dichofo veo,
que me libra quien -me mata,
tambien defdichado advierto,
que me mata quien me libra;
que eftoy, Sehora, tan lexos
de fer dichofo, que aora &
en efte favor que os debo, 5
fe vali6 de la defdicha 1’%
efta dicha para ferlo. ;
Mas pues fois tan de mi part®y
y €l tomar aquefte empeio
de librarme, fole ha fido
por pagarme aquel primero,
que me debe vuefira vida,
yo me doy por fatisfecho,
folo, can que me troqueis
un favor de ranto riefzo
4 otro mas facil.

Reyn. Decid.

Cond. Para que muera contento,
antes de morir , que yo
sé bien , que podeis hacerlo,
merezca yo ver el roftro
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de la Reyna; aquefto os ruego
por la vida que os he dado;
que folo para efte intento
no es baxeza hacer alarde
en mi generofo pecho,
del beneficio que os hice.
Reyn. Yo quiero mudar de intento, = ap.
que en viendome , me dara
las difculpas que defeo.
Cond. No efcufeis tanto mi dicha.
Reyn. Pues fi ello ha de fer, primero
tomad, Conde , aquefta llave,
“que {i ha de fer inftrumento
de vueitra vida, quiza
tan otra, quitada el velo,
fere ; que no pueda entonces
hacer lo que ahora pucdos
y como a dares la vida
me empefié, por lo que os debo,
por {i no puedo defpues,
de efta fuerte me prevengo.
(ﬁgﬂl{ Hng Hﬁve-
Cond. Yo os agradezco el avifo,
y ahora {olo defeo
véf'el roftro de mi dicha
en el de la Reyna, 6 vueftro.
Reyn. Aunque fiempre es uno mifmo
elte que ahoragamais viendo,
Conde, es folaxg nte mio;
y aquefie qué-ahora os mueftro
es de la Reyna, no ya
de quien os hablé primera.

Defcubre el rofiros
Cond. Yi moriré confolado,

aunque , fi por privilegio,
en viendo la:cara al Rey,
queda perdonado el reo:
Yo de efte indulto , fefiora,
vida por ley me prometo;
efto es en comun, que es
lo que i todos di el Derecho;
pero fi en particular
merecer el perdon puedo,
oid , vereis que me ayuda
mayor indulto en mis hechos,
mis hazanus:::

Reyn. Y4 las sé.
yo mifma me las acuerdos

29

mas borra la ofenfa , quanto
los fervicios havian hecho.

Cond. En fin, la Reyna no puede
ufar de  piedad?

Reyn. No puede.

CondPues que no puede Ia Reyna
doBigrfe al llanto, y al ruego;
una muger, i quien yo
di la vida, por lo mends,
no dexard de moftrarfe, *
pagandome con lo mefmo
agracecida.

Zeyn. La Reyna
no puede,  que efle empefo
de fu obligacion ha fidg
el haveros dado medig
para huir de la justicia, a

Cond. Y efle es agradecimicnro |
de quien ‘me debe Ja vida>

Reyn. No foy yo 3 pero f{upuefto
que fueffe yo, yi cumpli,
Pagando con lo que os_debo,

Cond. Solo con darme efta [lave?

Reyn. Si, Conde, folo con effy,

€ond. Luego chta, que afsi caming
abrird a mi vida, abriendo, .
tambien la abrird a m] infamiay
luega ‘eta, que es infirumente /
de mi libertad , tambien
lo havra de fer de mj miedo?

]

Efta que fola me firve {\

de huir, es ¢] defempefio e
de Reynos, que os he ganado, .o
¢ fervicios, que os he hecho? 'Y

Y en fin, de effa vida , de effa,/ / <7y
quo teneis oy por mi esfuerzo,

en elta fe cifra ranto? Y Riyoiscos
Pues vive Dios, eftoy ciego: A D /i
qué he de hacer ? que fi querei :

.. tener agradecimiento,

y darme’ la vida, fea : 8
por .otro mas noble medio; 45

y fi no, que pueda 3 voees fff '
quexarme al mundo , diciendo: & 4

que no pagais beneficios,

que de Jos Reales pechos

es la mas indigna accion.
Réyn, Donde vais?

Cond,
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p Cond. Vil ntfdiiento que algun dia pensé yo:i-
P o/ de mi vidi, y de mi infamia, mas ‘tan poca dicha t'engo,
4 pocietal rexa cayendo que os doy la muerce yo mi{ma;
, del P.xgquc , que bate el Rio, apenas el llanto enfreno. ap.
i . entre {us crittales, quiero, Ay , honor, quanto me cueftas!
: ?ﬁ' fois mi efperanza , hundiros: Cond, Ay , amor , como me has muerto!
: Caed al humedo centro, ‘ReynsEn €l moriré, aunque viva.
~ donde el Tamefis fepulte Cond. En Blanca vivo’, aunque muero.
mi elperanza, y mi remedio. Reyn.Ha fi fueras ti leal! b Il ]
3 No quiero, huyendo , vivir. Cond. Ha fi 4{ f""/ﬂ"t/
£ Arroja_la llave. i Blanca quifiera_men ?
R Reyn. Ay de mi Fmal haveis hechor— Vanle cada o por Ju parte » y [ale Cofme
‘ Conde Sed aora agradecida, {2,1& con una carta en la mans.
| & ., ydosthe quitado elte medio [ Cofm. A morir llevan al Conde,
| de' agradecerme , y librarme; “1v Yy él me encargd que le diera
i aora , aora os acuerde " aquette papel a Blanca
fervicios , 'y obligaciones, en muriendo , y ferd fuerza
o que es forzofo , no teniendo fervicle, pues fui criado;
aquel que me eftaba mal, mas por effa caufa mefma
! . bufcadme otro ‘modo nuevo av razon para no hacetlo,
' = de librarme; 6 fer ingrata. que i ‘es mi amo la regla
Reyn. Ser ingrata efcoger quiero: gene al de 'los criados
¥ fin vida eftoy, que eite modo,  4p. me excluye de effa licencia.

Qué fera aquefte papel?
TTetamento ? No : almoneda?
Excomunion ? No: cedula

"de efpofo 2 Mas tarde -llega:
~— ! mas ya sé lo que ¢s fin duda,

folo 4-pefar ‘del refpeto,
‘ os fupo hallar la picdad.
; Cond. Luego he de morit?
T Reym. Es ciertor _
yo hice’ por vos quanto pu

\..,* i 3 ;
" & pelar de lo {evero, | es aqueia la fencencia;
s como ‘muger os Jibraba, | mas no la embiard: fi

ue enviude , muriendo é€l,
b

o A como Reyna n6 me atrevo; ) la embia:a, que fi es fuerza
manana- haveis de morir, !
|

{ 3%,  mafana, mapana es luegos él por darla buenas nuevas,
~® ) O llanto! no me publiques ap. fe 1a debe de embiar
.+ \ " humana ; que quando dexo a que fe huclgue cen ella.
{ S de: ferlo en tener piedad, | Mi curiofidad es mucha,
| . no lo foy en los efcctos. y no es julo que la tenga
! v A Dios,, Conde. - con quatro dedos de moho,
Coid+ En fin ,fois ‘bronce? fin deccirarla fiquiera,
“ Reyn. Dluguiera 3 Dios fuera cierto; defde que , por‘no f:ber
i mas foy::- | lo ‘que le llevan fus letras
g Cond. Qué’ {ois? | aquella carta del Conde; :
L [ Reyn. Y2 -€s ociofo: . efluvo & pique , y muy cerca
! foy “quien pondrd efcarmiento ! de morir por confidente,
] con vueltra cabsza al mundp. | maldigo la confidencia.
Al Cond. Por ¥os inocente muero: |'Efto es escarmieato, altucia,
v} uien meé dixera g!gtxl] dia::— ' . rezelo , honuor, providencia,:
Regns Vos tencis la culpa de cflo, | y no deslealead , fefores,
i & - y
1 .
.
._‘ 4
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y hago primero proteftas

~r

a los Lacayos infieles,

que fe ufan en las Comedias,
ue folo aquelio me mueve:
veamos fi es macho, 6 hembra.
Abre la Carta; y bace que leeq
iotela , que no hay remedio!
las qué es eflo ? Santa Tecla!

Efte {ecreto efcondias,

papel } Yoy apriefla, aprieffa,

por {i tenerle és QEith,™ *== "~ =~~~

_a hacer el filencip piezas,
ti hacer el fecreto afiillas,

Reyn. Executad-la fentencia.
ene/cs Donde morira ?
Reyn. En Palacio,

[

|

!

a hacer menuzos la lengua:
no me han de coger de fufto;
pero aqui vicne la Reyna,
apartado efperare.

alen la Reyna, y el Semefcal, y apary

a'e Cofme, .

porque es fueiza que fe tema,
que quizd el Pucblo alterado
{e confpire en fu defeufa.
Para elcarmiento le maro,
mas no quieco.que lo fepan,
hafta que el tronco cadaver

le firva de muda lengua;

y afsi al fa'én de Palacio
hareis que liamados vengan
los Grandes , y los Milordes,

Vy para que alli e vean,
| debaxo de una cortipa

hareis poner la cabeza
con el fangriento cuchillo,

i que amenaza junte 4 ella,

por {ymbelo de juiicia,
coftumbre de Inglaterra;

y en eltando rodos juntos,
moltrandome julticiera,
exhortandolos primero
con amor 4 la.obediencia,

|les moftraré luego al Conde,
|{ para que tados entiendan|-

que en mi hay rigor:que los rinda,

4 hay piedad que los atreva.
Senefec. Yo voy i tragedia .efpantofa

e
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oy 4 eite Reyro le elpera.
Reyn. Traedme-a Blanca tambien,
que no es jufio que efté prefa,
pues ella no eftd culpada:
.4 la razon al amor venza.
V/’l‘ {Cofim. Aguardando cftaba i folas

\

\  para hablar 4 vuefira Alreza.
Reyn. Qué quereis?
Cofm. Senora, el Conde,
que dé efte papel me ordena
a Blanca en muriendo él;
yo, por no sé qué.quimera,
le abri, y hallando en ¢l cofas
dignas de que tu las {epas,
le traygo aquiy, por fi acafo
al Conde en algo aprovecha.
Reyn. A Blanca papel 2 Moftrad:
del Co:ude es aquetta lerra.
Lee. Blanca, en el ultimo' trance,
-~ porque hablarte no me dexan,
he de efcrivirte un confejo,
\ y tambien una advertencia:
La advertencia es, que yo nunca
{jr; igiagdor, que la promefla
L b
Tl

8daste en lo.que fabes,

t edervir 4 la ‘Reyna,

o el - A\ =41
gogiciido 3 Roberto en™ Londtes,
y 4 los que fcguirle intencan:
para aquefto fue la ‘Carra,
eto' he querido que fepas,
porque adviertas ¢l prodigio
de mi amor, ‘que afsi fe dexa
morir por guardar tu wvida.
Efta ha fido 1a advertencja; -
( valgame Dios! ) ‘el confejo
es, que defiitas la emprefla
a que Roberto te incita,
mira que fin mi te quedas,
y no ha de haver cada dja
quien ;- por mucho que te quiera,
por confervarte la vida,
por traydor la fuya pierda,,
Reyn. Hombre , qué’ traxifie aqui?
Cofm. Tenemos mas rconfidencia
Reyn. Anda avifa el Sepefcal

al punto , no 'te detengas,;
(ay Cende, que eres leal ! )
que la exccucion fufpenda;
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32 Dar
no n vano el alma dudaba
fu traycion: alegres nuevas!
viva ‘el "Conde, y viva yo.
Ola, guardas ( quien refrena
mi alborozo? ) al Conde al punto
le traed a mi prefencia.

L Sale Alcayd. Qué mandais, {enora?
,,vﬂ;}:n. Dénde elta el Conde?

Alcayd. Aqui eftd yd.

Reyn. Pues qué eflperas?
qué es de él?

Alcayd. Aqui eftd, del modo
quedo mandé vueftra Alreza.

3 ;’,,-————- Defcubren al Conde degollado.

Reyn. Valgame Dios ! llegé tarde:
hg traydores! ha qué apriefa,
que veloz efta vez fola
anduvo vueitra cobediencial
Qué- perezofa que eftuvo
mi piedad , y mi clemencia!
qué diligente el rigor,

y la crueldad, qué ligera!
qué tarde llegd el remedio!
pero fiempre tarde llega,

que es achaque de la dicha
Ilegar quando no aprovecha.
Yo caftigué a la lealtad?

yo di muerte 3 la ‘inocencia?
yo 4 la efperanza de “Europa?
yo al amparo de mi tierra?
yo 4 mi amante ? Piedra foy,
bronce fui: quién muerte dicra
A fu amante ¢ Tarde lloro.
O intempeftiva finezal

Blanca me quitaba al Conde,

la vida por su Dama.

Blanca darme muerte intenta,
delicos fueron en Blanca

los que’ en el Conde {ofpechas.
O valor ma¥ empleado!

6 efcrupulofa nobleza,

que por no culpar 4 Blanca,
el Conde morir fe dexa!

Por delito ageno mueres;

mas {i clama efa inocencia,
y la venganza en quien ama
defahoga , y afin remedia,
juro por la- mifma fangre,
que 4 pefar de mi paciencia
efmalta el cuchillo en grana,
y el fuelo en corales riega:
r%or effas luces del Cielo,
| que fon maripofas bellas,

que en el luminar del mundo
trémulamente fe queman:

| Por effe elpejo del dia,
| de quien las hachas etéreas,
Lcon que {e alumbra la noche,

fon pedazos, que fe quiebran,
que he de dir la muerte 4 Blanca,
fi en el centro, fi en la esfera
fe efcondiere ; y entre tanto,
que aquelta venganza llega,
cubrid aquefte cadaver,

no mire yo tal tragedia,

hafta que matando a Blanca,

y vengando al Conde, tenga
fin fu.traycion eon fu: muerte.
Y del Senado merezca

tener perdon de f{us yetros

el Autor, como Posta.

Bl N

Hallarise esta Comedia, y otras de diferentes Titulos en

Madrid en la-Imprenta de D. Antonio Sanz , en la Pla-
zuela de la calle de la Paz. Ano de 1783. %
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